|
PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS NR. DPR57-19

2025 m. lapkricio 19 d.

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos ambasada Rumunijoje ir
Bulgarijos Respublikai, juridinio asmens kodas 188613242, kurios adresas yra 79-81 Popa Savu Street, district
1, Bucharest 011432, Rumunija, atstovaujamas ambasadoriaus veikiancio pagal jmonés jstatus
(toliau — UZsakovas), ir AAS ,BTA Baltic Insurance Company" filialas Lietuvoje, juridinio asmens kodas
300665654, kurio(-s) buveine yra Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, atstovaujamas direktoriaus

ir prokuristés , veikian€iy pagal filialo nuostatus (toliau — Paslaugy teikéjas),

toliau kiekviena atskirai gali bati vadinama ,Salimi*, o abi kartu — ,Salimis", vadovaudamiesi vieojo pirkimo
(Nr. 4269739) rezultatais, sudaré 3ig paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Zemiau pateikty
salygy.

1. SAVOKOS

1.1. Draudikas — draudimo bendrove, turinti teise vykdyti atitinkama draudimo veiklg ir sudariusi sutartj
su Draudéju.

1.2. Draudéjas - juridinis asmuo, kuris sudare su Draudiku draudimo sutartj. Sios sutarties atveju,
Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos ambasada Rumunijoje ir Bulgarijos
Respublikai.

1.3. Apdraustasis — Draudéjo nurodytas ir draudimo sutartyje jvardytas asmuo, kurio gyvenime atsitikus
draudZiamajam jvykiui Draudikas privalo mokéti draudimo iSmoka.

1.4, Draudziamasis jvykis — draudimo sutarties galiojimo metu jvykes draudimo sutartyje nurodytas
atsitikimas, kuriam jvykus draudikas privalo mokéti draudimo iSmoka.

1.5. NedraudZiamasis jvykis — draudimo sutartyje nurodytas atsitikimas, kuriam jvykus Draudikas
neprivalo mokéti draudimo iSmokos.

1.6. Sveikatos prieZiliros jstaiga — jstaiga ar jmoné valstybés licencijuotas (fizinis ar juridinis) asmuo,
taikytinos teisés akty nustatyta tvarka turintis teise teikti Sveikatos prieZiliros paslaugas bei Sveikatinimo
paslaugas.

1.7. Draudimo jmoka — draudimo sutartyje nurodyta pinigy suma, kurig draudéjas draudimo sutarties
sglygomis privalo mokeéti Draudikui uz draudimo apsauga.

1.8. Draudimo suma — draudimo sutartyje nurodyta pinigy suma, kurios negali viréyti draudimo iSmoka.

1.9. Draudimo i$moka — pinigy suma, kurig draudikas pagal draudimo sutarties salygas privalo iSmokéti
Apdraustajam arba sveikatos prieziliros jstaigai, kuri suteiké sveikatos prieZiliros paslaugas Apdraustajam.

1.10. I8skaita — nuostolio (iSlaidy) dalis, kurig kiekvieno Draudziamojo jvykio atveju atlygina pats
Apdraustasis.

1.11. Draudimo laikotarpis — konkrediu terminu apibréztas bei Sutartyje numatytas laikotarpis, kurj
galioja Draudimo apsauga.

1.12. Draudimo apsauga - Draudiko jsipareigojimas sumokéti Draudimo iSmoka Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka jvykus Draudziamajam jvykiui.

1.13. Sveikatos sutrikimas — Apdraustojo sveikatos ar fiziologinés buklés pokytis (Umios ligos, létinés
ligos, létinés ligos paGméjimo ir (ar) traumos atvejais), reikalaujantis mediciniskai pagristo gydymo, diagnostikos
taikymo ar profilaktikos, reabilitacijos, sveikatinimo priemoniy, kity sveikatos prieziliros paslaugy.

1.14.  Kritiné liga - Apdraustojo susirgimas liga, iSvardyta kritiniy ligy saraSe, pirma karta gyvenime
nustatyta draudimo apsaugos galiojimo metu.

1.15. Ambulatorinés chirurgijos paslauga - planiné gydomoji Sveikatos prieZitros paslauga, kurig
teikiant gali biti taikoma vietiné ar regioniné nejautra, kurig atlieka operuojantis ar procedirg atliekantis
gydytojas ir po kurios uZtikrinama Apdraustojo pooperaciné (poprocediring) priezitira. Paslauga turi atitikti jos
teikimo metu galiojantj LR sveikatos apsaugos ministro 2013 m. liepos 25 d. jsakymu Nr. V-754 patvirtintg
ambulatorinés chirurgijos paslaugy sarasa.

1.16. Dienos chirurgijos paslauga — planiné gydomoji ir (ar) diagnostiné intervencingé procedira,
suteikiama Apdraustajam jo atvykimo | Sveikatos prieZilros jstaigg dieng ir kai po atliktos proceduros
stabilizuojasi Apdraustojo organizmo gyvybinés funkcijos ir jis ta paig dieng iSraSomas i3 Sveikatos priezitros
jstaigos. Paslauga turi atitikti jos teikimo metu galiojantj LR sveikatos apsaugos ministro 2009 m. rugpjcio 21 d.
jsakymu Nr. V-668 patvirtintg Dienos chirurgijos paslaugy sarasa.



1.17. Dienos stacionaro paslauga - planiné diagnostiné ir (ar) gydomoji Sveikatos prieZiGros
paslauga, kurig teikiant gali bati uZtikrinama Apdraustojo prieZilira. Paslauga turi atitikti jos teikimo metu LR
sveikatos apsaugos ministro 2014 m. birZelio 6 d. jsakymu Nr. V-660 patvirtinty Dienos stacionaro paslaugy
sgrasg, isskyrus atvejus, numatytus Siose Taisyklése, jy prieduose ir (ar) specialiosiose sglygose bei kituose
sutarties sudétine dalimi esanciuose dokumentuose.

1.18. Létinés ligos pauméjimas ir jos sekimas — tai nustatytos létinés ligos stebéjimo metu
atliekamos gydytojo konsultacijos ir paskirti tyrimai, kurie periodiskai baitini nustatytu (gydytojo paskirtu) laiko
intervalu siekiant reguliariai sekti Apdraustojo, sergancio tam tikra Iétine liga ar vartojancio tam tikrus vaistus,
sveikatos bikle.

1.19. Netradiciné medicina — Sveikatos prieZiiiros jstaigose Sveikatos prieZiliros specialisto suteiktos
ligy diagnostikos ir gydymo netradiciniais biidais paslaugos, tarp jy akupunktiira; elektroakupunktdring,
biorezonansiné kompiuteriné diagnostika; maisto netoleravimo testai; SIBO testai, hidrokolonoterapija;
fitoterapija; gydymas délémis; litoterapija; apiterapija; aerofitoterapija; muzikos ir dailés terapija; chromoterapija;
osteopatija; homeopatija; endobiogeniné medicina; kineziologija; refleksoterapija; kiny medicina; ajurveda; joga;
reiki; autogeniné treniruoté, meditacija, gydymas ozonu.

1.20. ~Papildomoji ir alternatyvioji sveikatos prieZiira - Sveikatos prieZilros jstaigose
papildomosios alternatyvios sveikatos prieZitiros specialisto suteiktos papildomosios ir alternatyviosios sveikatos
prieZidiros sveikatos paslaugos: Ryty medicinos paslaugos tarp jy ajurveda, apiterapija, akupunktiira, vandens
proceddiry terapija, fitoterapija, hirudoterapija, hipoterapija, kaniterapija, osteopatija, taikomoji kineziologija,
endobiogenika.

1.21. Reabilitacinis gydymas — Kompleksinis reabilitacijos gydymo metody taikymas, siekiant atkurti
sutrikusias paciento biosocialines funkcijas, arba, esant negriztamiems organizmo pakitimams, jas kompensuoti
arba palaikyti Apdraustojo biosocialinio funkcinio pajégumo lygj dél Apdraustojo Sveikatos sutrikimo (Gminés
buklés, ligos paiimé&jimo ar Traumos).

1.22. Mediciniskai pagrjstos Sveikatos prieZiiiros paslaugos - tai Draudiko kompensuojamos
Sveikatos priezitiros paslaugos, kurios gydytojo kompetencijos ribose paskirtos pagal Apdraustojo nusiskundimus
ir (ar) nustatytus klinikinius simptomus, poZymius ir (ar) orbjektyvias medicinines prieZastis bei ir kurios yra
bitinos diagnozei nustatyti/patvirtinti ir pa3alinti esama sveikatos sutrikima.

1.23. Sveikatos draudimo kortelé — Draudiko Apdraustajam iSduota kortelé, kuri patvirtina sveikatos
draudimo apsaugg ir kurig reikia pateikti Sveikatos prieZitros jstaigoje, norint gauti Sveikatos prieZitiros paslaugas
ar jsigyti prekiy Draudiko pripaZintoje jstaigoje ir/ar vaistingje.

1.24. Medicinos dokumentas - priimtinos teisés akty nustatyta tvarka patvirtintos formos ir turinio
dokumentas (pvz.www.esveikata.lt), patvirtinantis galimai DraudZiamajj jvykj, jo aplinkybes, prieZastis bei
pasekmes.

1.25. Sveikatos prieZiliros paslauga - Sutartyje numatyta ir Apdraustajam Sveikatos prieZitros
jstaigoje suteikta paslauga, priemoné ir / ar preké (pvz., Vaistai, Medicinos priemonés), kurios tikslas —
diagnozuoti, priZilréti ir gydyti ligas bei Sveikatos sutrikimus, uZkirsti jiems kelig, padéti atgauti ir stiprinti
sveikatg, taip pat uZtikrinti patarnavimus bei materialinj asmens apripinima, reikalingg sveikatai atstatyti ar
pagerinti.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Draudikas jsipareigoja teikti Pirkimo objekto Nr. __  draudéjui dirbanéiy diplomaty, kity valstybés
tarnautoju, specialiujy ataé, ju pavaduotojy, taip pat jy $eimos nariy, nurodyty Diplomatinés tarnybos
jstatymo 18 straipsnyje, bei darbuotojy, dirbanciy pagal darbo sutartis (toliau — DraudZiamieji asmenys),
sveikatos draudimo paslaugas, jskaitant draudziamuyjy jvykiy ir Zaly (nuostoliy) administravimg (toliau —
sveikatos draudimo paslaugos) pagal Draudéjo sveikatos draudimo paslaugy vieSojo pirkimo salygy
(toliau — pirkimo salygos) Techninés specifikacijos reikalavimus (Sutarties 1 priedas) ir Draudiko
pasitlymg (Sutarties 2 priedas), o Draudéjas jsipareigoja mokéti Draudikui Sutartyje nustatytas
draudimo jmokas.

2.2. Sutartimi Paslaugy tiekéjas (toliau — Draudikas) jsipareigoja Perkanciam subjektui (toliau — Draudéjui)
tinkamai ir laiku suteikti darbuotojy sveikatos draudimo paslaugas (toliau - Paslaugos), atitinkancias
Sutartyje ir Sutarties priede , Techniné specifikacija® nurodytas salygas ir reikalavimus.

2.3. Paslaugy charakteristikos (turinys), kiekybé, atlikimo terminai iSdéstyti Sutarties priede ,Techniné
specifikacija®, kuri yra neatskiriama Sutarties dalis. Draudikas nuo Sutarties sigaliojimo dienos privalés
Draudéjui suteikti Paslaugas, apdraudziant Apdraustuosius nurodytomis sglygomis ir sumomis.
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Paslaugoms taikomos Draudiko galiojancios draudimo risies taisyklés (toliau — Taisyklés), kurios
skelbiamos viesai (jrasyti el. adresg).

Visos Sutarties priede , Techniné specifikacija® nurodytos salygos Ia|k0mos specialiosiomis ir turi taikymo
pirmenybe Taisykliy atZvilgiu. Jei atsiranda neatitikimy tarp Sutarties priedo ,Techniné specifikacija"
salygy ir galiojanCiy Taisykliy ar draudimo polise nurodyty salygy, taikomos (laikomos virdesnémis)
Sutarties priedo ,Techniné specifikacija" sglygos. Sutartyje neapibréZtos salygos galioja remiantis
Taisyklémis.

Paslaugy teikimo terminas - 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties (draudimo poliso) jsigaliojimo dienos.
Preliminarus 12 (dvylika) ménesiy draudziamy darbuotojy (apdraustujy) kiekis nurodytas Sutarties
priede , Techniné specifikacija".

3. SUTARTIES KAINODARA
Maksimali Sutarties verte — 150 000 EUR be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
Sutartyje nustatytas kainos apskaiciavimo biidas — fiksuoto jkainio.
Sutartis jsigalioja nuo 2026-01-01, 00 val. 00 min. Rumunijos laiku ir galioja — iki 2028 m. gruodZio 31

d. 24:00 val., arba iki to momento, kol paslaugy bendra suma pasieks maksimalig 3 punkte nurodytg

sutarties verte. Si Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo.

Draudimo jmokos mokamos paprastai vieng karta per kalendorinj ketvirtj. Draudimo jmokos sumokamos
| Draudiko nurodytg sgskaitg per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo sgskaitos gavimo dienos.

Isigaliojus SutarCiai pirmoji draudimo jmoka sumokama per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo saskaitos
gavimo dienos.

Naujai draudZiamy DraudZiamyjy asmeny jmoky dydZiai turi bati nustatyti pagal jmokas, pateiktas

Draudiko pasitlyme. Jeigu draudimas apima ne visg ménesj, tai draudimo jmoka uZ atitinkama ménesj

apskaiciuojama taip: meénesio jmoka dalinama i$ atitinkamo meénesio dieny skaiciaus ir dauginama ig

dieny, kiek yra draudZiama, skaiciaus.
UZ nebedraudZiamus (pasibaigus darbo santykiams su Draudéju) darbuotojus ir/ar jy Seimos narius

(iSvykstanCius kartu su nebedraudZiamu darbuotoju arba nebegyvenancius kartu) sumokéta ir

nepanaudota draudimo jmoka ar atitinkama jos dalis uZskaitoma kaip naujos jmokos uZ kita Apdraustajj

mokejimo dalis arba grazinama Draudéjui j jo nurodytg sgskaitg banke.
Draudimo jmokos Sios Sutarties galiojimo metu nekeiiamos, iSskyrus $iame papunktyje nurodytais
draudimo jmoky perZitros atvejais:

3.8.1. draudimo jmoky perZiGra atliekama pasikeitus PVM tarifui. $i nuostata taikoma, kai PVM tarifas
keiCiasi (didéja arba maZéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga jj moketi dél nuo Draudiko priklausanciy aplinkybiy. Dél kity nei PYM mokesciy
pasikeitimo, Draudimo jmokos nebus perskaitiuojamos ir kei¢iamos.

3.8.2. Draudimo jmoka gali biti perZiGrima (didéti arba maZéti) bendru radytiniu Saliy susitarimu,
pasikeitus oficialiems medicininés infliacijos rodikliams Rumunijoje. Pagal & papunktj draudimo
jmoka didinama ar mazinama, jeigu oficialus medicininés infliacijos rodiklis yra didesnis kaip 5 %,
palyginti su buvusiu Sutarties jsigaliojimo dieng ir gali blti nustatytas ne ankstiau nei po 12
(dvylikos) meénesiy nuo pradinés Sios Sutarties jsigaliojimo ir ne daZniau kaip kas 12 (dvylika)
ménesiy. Medicininés infliacijos rodikliy pokyciai turi biti pateikiami vadovaujantis oficialiy
institucijy, atliekanciy medicininés infliacijos skai¢iavimus, duomenimis.

Perskaiciuoti jkainiai negali virSyti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. gruodZio 27 d. nutarimu

Nr. 1393 patvirtinty Socialiniy ir kity garantijy, susijusiy su darbu Lietuvos Respublikos diplomatinése

atstovybese, konsulinése jstaigose ir specialiosiose misijose, dydZiy apraso 8 punkte numatyty

maksimaliai leistiny sveikatos draudimo ir sveikatos prieZiliros mety islaidy normy.

3.10. Draudéjas, dél savo kaltés uZdelses atsiskaityti uz paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku,

Draudiko radytiniu reikalavimu moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo
nesumokeétos sumos uz kiekvieng uZdelsta kalendorine diena;

4. SALIY ISIPAREIGOJIMAI

4.1. Draudikas jsipareigoja:



4.1.1. u? Sioje Sutartyje nustatytas draudimo jmokas apmokéti Apdraustajam draudZiamasias islaidas, jei
jvyksta Techninéje specifikacijoje numatyti draudziamieji jvykiai, nevirSijant Techninéje specifikacijoje nustatyty
limity;

4.1.2. uztikrinti informacijos pateikimg ir valdyma elektroninéje erdvéje, kiekvienam Apdraustajam
suteikiant tik jam skirtus identifikavimo kodg ir slaptaZodzius ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo
duomeny apie Apdraustajj pateikimo Draudikui dienos (el. laisko iSsiuntimo data);

4.1.3. kiekvieng kartg iSmokant draudimo iSmoka, atlikti gydymo ir kity Apdraustajam suteikty paslaugy
apskaita, apie tai elektroninéje erdvéje informuojant tik Apdraustaijj;

4.1.4. kaip duomeny tvarkytojas uztikrinti tinkamag 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB vykdyma;

4.1.5. suteikti tiesiogine nemokama, iStiss parg veikiancia pagalbos linijg (telefono numerj), skirtg
konsultuoti apdraustuosius esant skubiems atvejams (repatrijavimas ar kita);

4.1.6. pateikti kiekvienam apdraustajam pareikalavus rekomenduojamy gydymo jstaigy sarasg, su
kuriomis Draudikas turi tiesioginio atsiskaitymo sutartis Lietuvos Respublikos teritorijoje;

4.1.7. tinkamai administruoti draudziamuosius jvykius ir Zalas (nuostolius);

4.1.8. apdrausti naujagimius nuo gimimo dienos iki 6 (3eSiy) ménesiy amZiaus techninéje specifikacijoje
numatytomis sglygomis, jeigu Draudikas yra informuotas apie gimimo datg per 2 (dvi) savaites nuo gimimo
dienos. Jeigu praneSama véliau kaip po dviejy savaiiy nuo gimimo dienos, naujagimis apdraudziamas nuo
pranesimo datos;

4.1.9. kompensuoti Draudéjui padarytus nuostolius dél Draudiko darbuoctojy kaltés;

4,1.10. uztikrinti paslaugy teikimo operatyvuma, nepertraukiamuma ir kokybe. Draudéjo pastebéti trikumai
fiksuojami rastu ir Draudiko sgskaita turi bati iStaisyti per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo elektroninio pranesimo
igsiuntimo datos;

4.1.11. tiesiogiai bendrauti su Sveikatos prieZilros paslaugy teikéjais ir kitomis jstaigomis, kurios teiks Sioje
Sutartyje numatytas paslaugas;

4.2. Draudéjas jsipareigoja:

4.2.1. naudotis Draudiko paslaugomis esant poreikiui apdrausti Draudziamuosius asmenis, jeigu jie turi bati
draudziami;

4.2.2. mokeéti Draudikui draudimo jmokas Sutartyje nustatyta tvarka;

4.2.3. supazindinti Apdraustuosius su Sutarties sglygomis;

4.2.4. pateikti Draudikui elektroniniu pastu uZpildytus duomenis apie apdraustuosius nurodant apdraustujy
draudimo apsaugos laikotarpio pradzig, kuri negali blti ankstesné nei 2 (dvi) savaités iki duomeny pateikimo
datos;

4,2.5. per 2 (dvi) savaites nuo vaiko gimimo informuoti Draudikg apie vaiko gimimo datg ir pateikti kitg
reikalingg informacija. Jeigu pranedama véliau kaip po dviejy savaiciy nuo vaiko gimimo dienos, naujagimis
apdraudZiamas nuo pranesimo datos;

5. SUTARTIES VYKDYMUI SKIRIAMI ATSAKINGI ASMENYS

5.1. Draudiko atstovas (-ai): Sveikatos draudimo projekty vadové 3, telefonas:
, el. pastas

5.2. Draudéio atstovas (-ai): LR ambasados Rumunijoje treciasis sekretorius , tel.
. , €l.p. amb.ro@urm.lt.

6. SVEIKATOS PRIEZIUROS PASLAUGU APMOKEJIMO TVARKA IR TERMINAI

6.1. Draudimo iSmokos yra mokamos sutartyje nustatytos draudimo apsaugos ribose.

6.2. Draudikas dél savo kaltés uZdelses imokeéti draudimo iSmoka arba grazinti nepanaudotg draudimo
jmoka Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku, Draudéjo raSytiniu reikalavimu moka 0,02 (dviejy
Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo laiku neiSmokétos sumos uZ kiekvieng uZdelsty
kalendorine diena;



6.3. Draudimo iSmoka yra mokama jg pervedant tiesiogiai Apdraustajam arba sveikatos prieZidros
paslaugy teikéjui ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo $iy islaidy patvirtinimo dienos.

6.4. Draudikas draudimo iSmokg apmoka, gaves Apdraustojo draudziamasias iSlaidas patvirtinancius
dokumentus kartu su iy islaidy kompensavimo prasymu.

6.5. Apdraustasis draudziamasias iSlaidas patvirtinan¢ius dokumentus Draudikui pateikia elektroniniu
pastu.

6.6. Draudziamasias iSlaidas patvirtinantys dokumentai Draudikui turi biti pateikti ne véliau kaip per 6
(5esis) ménesius nuo jy isdavimo datos. ISlaidas patvirtinantys dokumentai gali biti pateikiami
lietuviy kalba, angly kalba, arba kita oficialia sveikatos prieZitros paslaugy teikéjo Salies kalba, ir,
esant reikalui, Draudikas jsipareigoja Siuos dokumentus pats versti j kitas kalbas.

6.7. Draudimo imokos mokamos eurais.

6.8. UZ paslaugy teikejy suteiktas sveikatos prieZiliros paslaugas draudimo idmoka apmoka pagal
paslaugy teikéjy jkainius, nepriklausomai, jstaiga yra ar néra pasiradiusi sutarties su teritorine
ligoniy kasa (iSskyrus Specialiyjy salygy 1 priedo ,Techniné specifikacija® 4.2.1.5. punkta: ,4.2.1.5.
Dienos chirurgijos ir dienos stacionaro paslaugos apmokamos, kai jos i$ dalies kompensuojamos i3
PSDF biudZeto |&3y, jskaitant iSlaidas uz medicinos pagalbos priemones, prietaisus ir vienkartinius
instrumentus.").

6.9. Apie draudZiamajj jvykj draudéjas ar Apdraustasis privalo pranesti Draudikui sutarties galiojimo

laikotarpiu. Jeigu paslauga gauta paskutinj sutarties ménesj, per 30 d. nuo sutarties pasibaigimo dienos.

6.10. Jei Apdraustajam sveikatos priezilros paslaugas suteiké Draudiko pripaZjstama jstaiga, tuomet
Apdraustasis yra atleidziamas nuo prievolés draudikui pranesti apie draudZiamaij jvyki.

6.10.1. Sgskaitg faktlrg su kasos Cekiu arba mokéjimo pavedimu, arba kasos pajamy orderio kvitg arba
pinigy priémimo kvita, kuriuose turi blti paslaugos/prekeés teikéjo rekvizitai (jstaigos pavadinimas, jmonés kodas,
adresas), duomenys apie moketojg bei suteiktos paslaugos/prekés apibldinimas (pavadinimas, kiekis, kaina,
gavimo data);

6.10.2. Siuntimg/idrasg ar kopijg I8 medicininés dokumentacijos, kurioje nurodoma informacija apie
susirgimo pobidj, diagnoze, paskirtus tyrimus, procediras, gydyma. Sis punktas netaikomas sveikatos prieZiGros
paslaugoms suteiktoms i3 ,Profilaktiniai sveikatos patikrinimai, imunoprofilaktika®, ,Vaistai, vitaminai, maisto
papildai, medicinos pagalbos priemonés, medicinos prietaisai®, ,Visos medicinos paslaugos® draudimo sumuy
limity;

6.10.3. UZpildyta praSyma kompensuoti sveikatos draudimo i$laidas (standartiné draudiko forma Draudiko
internetiniame puslapyje).

6.11. Draudikas gali paprasyti pateikti minéty dokumenty originalus visg sutarties laika.

6.12. Draudimo iSmokas draudikas sumoka ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dienu, nuo tos
dienos, kai gaunama visa informacija, reikSminga nustatant draudZiamojo jvykio faktg, aplinkybes ir pasekmes bei
draudimo iSmokos dydj.

7. DRAUDIMO ISMOKOS MOKEJIMO APRIBOJIMAIL

7.1. Draudikas turi teise mazinti mokama draudimo iSmoka arba atsisakyti jg mokéti:

7.1.1. Jei Draudejas arba Apdraustasis nevykdo sutarties arba jg netinkamai vykdo ir dél to padidéja
tikimybé draudZiamajam jvykiui jvykti arba nuostoliui (iSlaidoms) dél draudZiamojo jvykio padideti.

7.1.2. Jei Apdraustasis nepagristai neleidZia ar trukdo iSsiaiskinti jvykio aplinkybes, pateikia tikrovés
neatitinkancia informacija ir dokumentus.

7.2.  Sprendimas mokéti draudimo ismokg konkreciam Apdraustajam gali biti atidétas, jeigu Apdraustasis
néra pateikes rastisko sutikimo tvarkyti savo asmens duomenis, jskaitant ypatingus asmens duomenis, iki tol, kol
bus gautas toks Apdraustojo sutikimas.

8. KITOS NUOSTATOS

8.1. Susitarimas, pagal kurj Draudikas daliai jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, vykdyti pasitelkia
treciuosius asmenis, yra laikomas subteikimo sutartimi. Toks susitarimas turi bdti radytinis.
Subteikimas nesukuria sutartiniy Draudéjo ir subteikéjo santykiy. Draudéjas atsako uZz savo
subteikéjy veiksmus ar neveikimg. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
biity pasitelkiamas subteikéjas, neatleidZzia Paslaugy teikéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutartj.

8.2. Sudarius Sutart], tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Draudikas jsipareigoja Draudéjui
pranesti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Draudéjas



8.3.

8.4.
8.5.

8.6.

8.7.

8.8.
8.9.

taip pat reikalauja, kad Draudikas informuoty apie minétos informadijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subteiké&jus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

Jeigu draudikas Sutarties vykdymo metu ketina pasitelkti naujus subteikéjus, kurie nebuvo nurodyti
draudiko pasillyme, jis privalo apie tai rastu informuoti draudéjg bei kartu su informacija apie
naujus subteikéjus pateikti ir dokumentus, patvirtinancius kvalifikacijos reikalavimy ir reikalavimy
deél pasalinimo pagrindy nebuvimo atitiktj (kai taikoma).

Sutarciai vykdyti nepasitelkiami/ pasitelkiami (pasirinkti) subtiekéjai (jeigu pasitelkiami nurodyti).

Draudéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte
nustatyta tvarka. Draudéjas ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties 8.2. papunktyje
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
o subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma draudéjui. Tais
atvejais, kai subteikéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati
sudaroma trisalé draudéjo, draudiko ir jo subteikéjo sutartis, kuricje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka bei numatoma draudiko teisé priestarauti nepagristiems
mokeéjimams subteiké&jui.

Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali bati keiciamos, neatliekant naujos pirkimo procediiros,
nepazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje jtvirtinty principy ir tiksly bei vadovaujantis
Lietuvos Respublikos viesyju pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Sutarties salygos keiCiamos tik
raSytiniu Saliy susitarimu.

Sutartis gali blti nutraukiama Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nustatytais atvejais, jspéjus kitg Salj pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dienu;

Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Salys turi teise viena%alidkai atsisakyti sutarties ir nutraukti sutartj iki jos termino pabaigos, apie tai

radtu praneddamos kitai Saliai, neatlygindamos kitai 3aliai nuostoliy, nemokédamos sutartiniy netesyby, baudy,
delspinigiy ir kity panasiy mokéjimy, kai sutarties vykdymas tampa nebejmanomas dél to, kad tai Zaliai yra

’gaikomos tar
Siaurés Atla

ptautinés, tame tarpe Jungtinés Karalystés sankcijos arba Europos Sajungos valstybés narés arba
nto sutarties organizacijos nustatytos nacionalinés sankcijos ar sankcijos, kurios turi jtakos

reikdmingiems finansiniams ir kapitalo rinkos interesams.

8.10.

Kiekvieng ginca, nesutarima ar reikalavimag, kylantj i$ Sios sutarties ar susijusj su Sia sutartimi, jos

sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, 3alys spres derybomis. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo

nepavykus i$

spresti derybomis, gin€as bus sprendziamas teisme pagal Draudéjo buveinés vieta.

8.11. Sutarties Zalims yra Zinoma, kad & sutartis yra vieSa, iSskyrus sutartyje esancig konfidencialia
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés
aktams.

PRIEDAL:

1. Pirkimo salygy 11 priedas.

2. D

uomeny teikimo susitarimas.

9. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly AAS “BTA Baltic Insurance Company"
ministerija, filialas Lietuvoje

Lietuvos Respublikos ambasada Rumunijoje ir Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius

Bulgarijos Respublikai Imoneés kodas 300665654

Juridinio asmens kodas 188613242 PVM mokeétojo kodas LT100005808219
Adresas 79-81 Popa Savu Street, district 1, Bucharest A. s. LT25 7300 0100 0062 6711

011432, Rumunija AB Swedbank bankas

El.p. amb.ro@urm.lt Tel. +370 5 2600 600, faks. +370 5 2102 666
Tel. +40 213115997 El. p. bta@bta.lt

Interneto svetainé https://ro.mfa.lt

Ambasadoriu

Direktorius

L

Prokuristé




Pirkimo sglygy 11 priedas

PRIVALOMOSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. Sios privalomosios sutarties sglygos (toliau — sglygos) yra sudétiné sudaromos sutarties (toliau —
Sutartis) dalis ir turi virsenybes galig pries Draudiko pateiktg Sutartj esant kolizijai, t. y. salygy priestaravimui ar
nesuderinamumui.

2. Draudikas sipareigoja teikti Pirkimo objekto Nr. 2 draudéjui dirbanciy diplomaty, kity valstybés
tarnautojy, specialiyjy atasé, jy pavaduotojy, taip pat jy 3eimos nariy, nurodyty Diplomatines tarnybos jstatymo
18 straipsnyje, bei darbuotojy, dirbanciy pagal darbo sutartis (toliau — DraudZiamieji asmenys), sveikatos
draudimo paslaugas, jskaitant draudziamujy jvykiy ir Zaly (nuostoliy) administravima (toliau — sveikatos draudimo
paslaugos) pagal Draudéjo sveikatos draudimo paslaugy viedojo pirkimo salygy (toliau — pirkimo sglygos)
Techninés specifikacijos reikalavimus (Sutarties 1 priedas) ir Draudiko pasillymg (Sutarties 2 priedas), o
Draudéjas jsipareigoja mokeéti Draudikui Sutartyje nustatytas draudimo jmokas.

3. Maksimali Sutarties verté — 150 000 EUR be pridétinés vertés mokesgio (toliau — PVM).

4. Sutartyje nustatytas kainos apskaiciavimo bidas — fiksuoto jkainio.

5. Sutartis jsigalioja nuo 2026-01-01 00 val. 00 min. RUMUNIJOS laiku ir galioja — iki 2028 m. gruodZio
31 d. 24:00 val., arba iki to momento, kol paslaugy bendra suma pasieks maksimalig 3 punkte nurodytg sutarties
verte. Si Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo.

6. Draudéjas Sutarties vykdymg paveda LR ambasados Rumunijoje treiajam sekretoriu

. amb.ro@urm.It) . draudikas sutarties vykdyma Sveikatos projekty vadovei
., o, tel, , €l.pastas. , .

7. Draudimo jmokos mokamos paprastai vieng kartg per kalendorinj ketvirtj. Draudimo jmokos sumokamos
| Draudiko nurodytg saskaitg per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo saskaitos gavimo dienos.

8. Isigaliojus Sutarciai pirmoji draudimo jmoka sumokama per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo saskaitos
gavimo dienos.

9. Naujai draudZiamy DraudZiamujy asmeny jmoky dydZiai turi blti nustatyti pagal jmokas, pateiktas
Draudiko pasillyme. Jeigu draudimas apima ne visy ménesj, tai draudimo jmoka uZ atitinkamg ménesj
apskaiciuojama taip: menesio jmoka dalinama i8 atitinkamo ménesio dieny skaiiaus ir dauginama i$ dieny, kiek
yra draudZiama, skaiciaus.

10.UZ nebedraudZiamus (pasibaigus darbo santykiams su Draudéju) darbuotojus ir/ar jy Seimos narius
(iSvykstancius kartu su nebedraudZiamu darbuotoju arba nebegyvenandius kartu) sumokéta ir nepanaudota
draudimo jmoka ar atitinkama jos dalis uZskaitoma kaip naujos jmokos uZ kita Apdraustajj mokéjimo dalis arba
grazinama Draudéjui | jo nurodyty saskaitg banke.

11.Draudimo jmokos 3ios Sutarties galiojimo metu nekeitiamos, iSskyrus Siame papunktyje nurodytais
draudimo jmoky perzitros atvejais:

10.1. draudimo jmoky perZiGra atlickama pasikeitus PVM tarifui. Si nuostata taikoma, kai PVM tarifas
keiCiasi (dideja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga
ji moketi dél nuo Draudiko priklausanciy aplinkybiy. Dél kity nei PYM mokesciy pasikeitimo, Draudimo jmokos
nebus perskaiciuojamos ir kei¢iamos.

10.2. Draudimo jmoka gali bati perZitrima (didéti arba maZéti) bendru radytiniu Saliy susitarimu, pasikeitus
oficialiems medicininés infliacijos rodikliams Rumunijoje. Pagal $j papunktj draudimo jmoka didinama ar
maZinama, jeigu oficialus medicininés infliacijos rodiklis yra didesnis kaip 5 %, palyginti su buvusiu Sutarties
jsigaliojimo dieng ir gali biti nustatytas ne anksciau nei po 12 (dvylikos) ménesiy nuo pradinés Sios Sutarties
isigaliojimo ir ne daZniau kaip kas 12 (dvylika) ménesiy. Medicininés infliacijos rodikliy pokydiai turi biti pateikiami
vadovaujantis oficialiy institucijy, atliekangiy medicininés infliacijos skaiciavimus, duomenimis.

12.Perskaiciuoti jkainiai negali virSyti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. gruodfio 27 d. nutarimu
Nr. 1393 patvirtinty Socialiniy ir kity garantiju, susijusiy su darbu Lietuvos Respublikos diplomatinése




atstovybése, konsulinése jstaigose ir specialiosiose misijose, dydZiy apraso 8 punkte numatyty maksimaliai
leistiny sveikatos draudimo ir sveikatos prieZitiros mety islaidy normuy.

13.Draudéjas, dél savo kaltés uzdelses atsiskaityti uz paslaugas 3ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku,
Draudiko radytiniu reikalavimu moka 0,02 (dviejy Simtujy) procento dydZio delspinigius nuo nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng;

14.Draudikas dél savo kaltés uZdelses iSmokéti draudimo i8moka arba graZinti nepanaudotg draudimo
imoka Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku, Draudéjo rasytiniu reikalavimu moka 0,02 (dviejy Simtujy)
procento dydZio delspinigius nuo laiku neiSmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsty kalendoring dieng;

15. Draudimo iSmoka yra mokama jg pervedant tiesiogiai Apdraustajam arba sveikatos prieZitros
paslaugy teikéjui ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Siy iSlaidy patvirtinimo dienos.

16.Draudikas draudimo idmoka apmoka, gaves Apdraustojo draudziamasias iSlaidas patvirtinancius
dokumentus kartu su $iy islaidy kompensavimo prasymu.

17.Apdraustasis draudZiamasias ilaidas patvirtinancius dokumentus Draudikui pateikia elektroniniu pastu.

18.DraudZiamasias iSlaidas patvirtinantys dokumentai Draudikui turi bati pateikti ne véliau kaip per 6
(3esis) ménesius nuo jy isdavimo datos. ISlaidas patvirtinantys dokumentai gali biti pateikiami lietuviy kalba,
angly kalba, arba kita oficialia sveikatos prieZiliros paslaugy teikéjo Salies kalba, ir, esant reikalui, Draudikas
jsipareigoja Siuos dokumentus pats versti j kitas kalbas.

19.Draudimo iSmokos mokamos eurais.

20.Draudikas jsipareigoja:

20.1. u? gioje Sutartyje nustatytas draudimo jmokas apmokéti Apdraustajam draudZiamasias iSlaidas, jei
jvyksta Techninéje specifikacijoje numatyti draudZiamieji jvykiai, nevirdijant Techninéje specifikacijoje nustatyty
limity ir vadovaujantis iy sglygy 15 ir 16 punktais;

20.2. uztikrinti informacijos pateikimg ir valdyma elektroningje erdveje, kiekvienam Apdraustajam
suteikiant tik jam skirtus identifikavimo koda ir slaptaZodZius ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo
duomeny apie Apdraustajj pateikimo Draudikui dienos (el. laiSko iSsiuntimo data);

20.3. kiekvieng kartg iSmokant draudimo iSmoka, atlikti gydymo ir kity Apdraustajam suteikty paslaugy
apskaita, apie tai elektroninéje erdvéje informuojant tik Apdraustgjj;

20.4. kaip duomeny tvarkytojas uztikrinti tinkamg 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB vykdyma;

20.5. suteikti tiesiogine nemokama, iStisg parg veikianCig pagalbos linijg (telefono numerj), skirtg
konsultuoti apdraustuosius esant skubiems atvejams (repatrijavimas ar kita);

20.6. pateikti kiekvienam apdraustajam pareikalavus rekomenduojamy gydymo jstaigy sarada, su kuriomis
Draudikas turi tiesioginio atsiskaitymo sutartis Rumunijoje ;

20.7. tinkamai administruoti draudZiamuosius jvykius ir Zalas (nuostolius);

20.8. apdrausti naujagimius nuo gimimo dienos iki 6 (SeSiy) ménesiy amziaus techningje specifikacijoje
numatytomis salygomis, jeigu Draudikas yra informuotas apie gimimo datg per 2 (dvi) savaites nuo gimimo
dienos. Jeigu prane$ama véliau kaip po dviejy savai¢iy nuo gimimo dienos, naujagimis apdraudziamas nuo
pranesimo datos;

20.9. kompensuoti Draudéjui padarytus nuostolius dél Draudiko darbuotojy kaltés;

20.10.uztikrinti paslaugy teikimo operatyvuma, nepertraukiamuma ir kokybe. Draudéjo pastebéti trikumai
fiksuojami rastu ir Draudiko saskaita turi bati idtaisyti per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo elektroninio pranesimo
iSsiuntimo datos;

20.11.tiesiogiai bendrauti su Sveikatos prieZiGros paslaugy teikéjais ir kitomis jstaigomis, kurios teiks Sioje
Sutartyje numatytas paslaugas;

21. Draudéjas jsipareigoja:

21.1. naudotis Draudiko paslaugomis esant poreikiui apdrausti Draudziamuosius asmenis, jeigu jie turi buti
draudziami;

21.2. mokéti Draudikui draudimo jmokas salygy 7 ir 8 punktuose nustatyta tvarka;

21.3. supazindinti Apdraustuosius su Sutarties sglygomis;
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21.4. pateikti Draudikui elektroniniu pastu uZpildytus duomenis apie apdraustuosius nurodant apdraustyjy
draudimo apsaugos laikotarpio pradZia, kuri negali bati ankstesné nei 2 (dvi) savaités iki duomeny pateikimo
datos;

21.5. per 2 (dvi) savaites nuo vaiko gimimo informuoti Draudikg apie vaiko gimimo datg ir pateikti kitg
reikalingg informacijg. Jeigu praneSama véliau kaip po dviejy savaitiy nuo vaiko gimimo dienos, naujagimis
apdraudZiamas nuo pranesimo datos;

22. Susitarimas, pagal kurj Draudikas daliai jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, vykdyti pasitelkia
treiuosius asmenis, yra laikomas subteikimo sutartimi. Toks susitarimas turi biiti radytinis. Subteikimas nesukuria
sutartiniy Draudejo ir subteikéjo santykiy. Draudéjas atsako uZ savo subteikéjy veiksmus ar neveikima. UZsakovo
sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bty pasitelkiamas subteikéjas, neatleidZia Paslaugy teikejo
nuo jokiy jo [sipareigojimy pagal Sutartj.

23. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Draudikas [sipareigoja Draudéjui
pranesti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Draudéjas taip pat
reikalauja, kad Draudikas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

24.Jeigu draudikas Sutarties vykdymo metu ketina pasitelkti naujus subteikéjus, kurie nebuvo nurodyti
draudiko pasialyme, jis privalo apie tai rastu informuoti draudéjg bei kartu su informacija apie naujus subteikéjus
pateikti ir dokumentus, patvirtinan€ius kvalifikacijos reikalavimy ir reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo
atitiktj (kai taikoma).

25. Sutardiai vykdyti nepasitelkiami subtiekéjai.

26. Draudéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte
nustatyta tvarka. Draudéjas ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo salygy 23 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subteikéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma draudéjui. Tais atvejais, kai subteikejas ireiékia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma triSalé draudéjo, draudiko ir jo subteikejo
sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka bei numatoma draudiko teisé priestarauti
nepagristiems mokéjimams subteiké&jui.

27.Sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu gali biti keiciamos, neatliekant naujos pirkimo procedros,
nepaZzeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje jtvirtinty principy ir tiksly bei vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsniu. Sutarties salygos kei¢iamos tik rasytiniu Saliy susitarimu.

28. Sutartis gali biti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais

atvejais, jspéjus kitg Salj pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny;

29.Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos teise.

Lietuvos Respublikos ambasada Rumunijoje ~ AAS “BTA Baltic Insurance Company" filialas

ir Bulgarijos Respublikai Lietuvoje

Imonés kodas 188613242 Imonés kodas 300665654

Popa Savu 79-81, Sector 1 Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
Bucharest 011432 Tel. +370 5 2600 600

Romania faks. +370 5 2102 666

Bankas SWED Lietuvoje el.pastas: bta@bta.lt
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DUOMENLU TEIKIMO SUSITARIMAS
2025 m. lapkri¢io mén. 19 d., Vilnius

AAS ,BTA Baltic Insurance Company", imonés kodas 2900778903, Lietuvoje veikianti per AAS

~BTA Baltic Insurance Company" filialg, kurio kodas 300665654, PVM mokétojo kodas LT100005808219,
buveinés adresas Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, toliau vadinama ,Duomeny gavéju", atstovaujama direktoriaus

ir prokuristés . veikian¢iy pagal filialo nuostatus, (toliau — Duomeny

gavéjas), ir Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos ambasada
Rumunijoje ir Bulgarijos Respublikai, juridinio asmens kodas 188613242, kurios adresas yra 79-81 Popa
Savu Street, district 1, Bucharest 011432, Rumunija, atstovaujamas ambasadoriaus ' veikiancio
pagal jmonés jstatus (toliau tekste — ,Duomeny teikéjas™),

toliau tekste kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi* arba kartu ,Salimis", sudaré & duomeny teikimo susitarima.

1.

1.1.

1:2;

2.2,

Aiskinamoji informacija (aplinkybés)

Duomeny gavéjas ir Duomeny teikéjas, vykdydami savo veikla, veikia kaip nepriklausomi asmens duomeny
valdytojai, tvarkantys surinktus asmens duomenis nustatytais tikslais ir priemonémis. Atsizvelgiant | tai,
kiekviena Salis atsako u? savo asmens duomeny tvarkymo veiksmus ir jy teisétumg prie3 duomeny
subjektus ir duomeny apsaugos prieZitiros instituciia.

Nepaisant Susitarimo 1.1 punkte iSdéstyty aplinkybiy, atsizvelgiant j tai, kad Duomeny teikéjas visu
Susitarimo galiojimo laikotarpiu nuolat teiks Duomeny gavéjui duomeny subjekty (informacija apie
duomeny subjekty kategorijas nurodyta Susitarimo 1 priede) asmens duomenis Siame Susitarime
numatytais tikslais ir pagrindais, Salys susitaré sudaryti & Susitarima, siekiant apibréZti tokio teikimo
apimtis, tikslus, teikimo teisinius pagrindus, technines ir organizacines teikimo sglygas bei Saliy tarpusavio
atsakomybe.

Savokos

Siame Susitarime vartojamos sgvokos ,asmens duomenys", ,tvarkymas®, ,duomeny valdytojas®, ,duomeny
subjektas" ir ,duomeny apsaugos prieZitros institucija® ir kt. turi tokias pacias reikSmes, kaip apibrézta
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau tekste — ,BDAR™)). Visos kitos sgvokos,
rasomos i$ didZiosios raidés, turi tokias reikSmes, kokios joms suteiktos Siame Susitarime.

Kitos Siame Susitarime vartojamos sgvokos:

~Duomeny teikéjas™ - asmens duomenis perduodantis duomeny valdytojas;

~Duomeny gavéjas" - duomeny valdytojas, kuris tolesniam tvarkymui gauna Duomeny teikéjo perduotus
asmens duomenis;

~Susitarimas™ — reiskia §j Susitarima, jskaitant visus jo pakeitimus.

Teikiami asmens duomenys, ju teikimo tikslai ir tvarkymo pagrindai

Informacija apie pagal 5 Susitarima teikiamus asmens duomenis, jy teikimo tikslus ir teisinius pagrindus
yra pateikiama Susitarimo 1 priede.



3.2, Susitarimo galiojimo laikotarpiu iSkilus poreikiui Susitarimo 1 priede nenurodyty asmens duomeny
perdavimui, Salys sudarys atskirg prieda prie Sio Susitarimo dél tokiy asmens duomeny apimties ir teikimo
salygy nustatymo.

4, Teikiamy asmens duomeny kokybé

4,1. Duomeny teikéjas atsako uz teikiamy asmens duomeny tiksluma, teisinguma, tikruma ir i$samuma.

4.2. Saliai nustatius, kad perduoti asmens duomenys yra netikslis, neteisingi, netikri ar nepilni, ji privalo
nedelsiant rastu apie tai informuoti kitg Salj. Tokiu atveju Duomeny teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip
praneSimo gavimo dieng, o jei §j paZeidima nustaté pats Duomeny teikéjas — paZeidimo nustatymo dieng,
pateikti Duomeny gavéjui Susitarimo 4.1 punkto reikalavimus atitinkancius asmens duomenis.

S Duomeny teikéjo jsipareigojimai ir garantijos
5.1. Duomeny teikéjas sutinka, jsipareigoja ir garantuoja, kad:
5.1.1. Susitarime ir jo 1 priede nustatyta tvarka, bldu ir terminais teiks asmens duomenis Duomeny gavéjui.

5.1.2. Perduodami asmens duomenys bus renkami ir tvarkomi teisétai, saziningai ir kad toks asmens duomeny
perdavimas atitiks BDAR nustatytus principus ir reikalavimus.

5.1.3. Duomeny subjektai bus tinkamai i$ anksto informuoti apie asmens duomeny tvarkymg, jskaitant ir $io
Susitarimo pagrindu vykdoma jy asmens duomeny perdavima Duomeny gavéjui.

5.1.4. Duomeny teikéjas prane$ Duomeny gavéjui apie duomeny subjekty, besinaudojanciy BDAR numatytomis
teisémis, pradymus ar skundus, jeigu jie susije su vykdomu duomeny perdavimu pagal §j Susitarimg ir/ar
Duomeny gavéjo veiksmais/neveikimu.

5.1.5. Susitarimo pagrindu perduodami asmens duomenys, iki teikimo Duomeny gavéjui momento, yra tikslds,
teisingi, tikri ir iSsams.

5.1.6. Duomeny teikéjas imsis visy batiny techniniy ir organizaciniy priemoniy, siekdamas apsaugoti asmens
duomenis nuo sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, neteiséto atskleidimo (jskaitant prieigos suteikimo), ir,
jvertines asmens duomeny pobldj bei galimas rizikas, uztikrins atitinkama saugumo lygj. Duomeny
teikéjas periodiskai tikrins ir vertins savo jgyvendinamy techniniy ir organizaciniy priemoniy
veiksminguma.

5.1.7. Duomeny teikéjas perduos Duomeny gavéjui asmens duomenis laikydamasis techniniy, organizaciniy ir
kity priemoniy, nustatyty 1 priede prie Sio Susitarimo.

6. Duomeny gavéjo jsipareigojimai ir garantijos
6.1. Duomeny gavéjas sutinka, jsipareigoja ir garantuoja, kad:
6.1.1. Duomeny gavéjo gauti asmens duomenys isliks konfidencialls, tikslTs, teisingi ir idsamds.

6.1.2. Duomeny gaveéjas perduotus asmens duomenis valdys ir tvarkys laikydamasis BDAR ir kity taikomy teisés
akty reikalavimuy.

6.1.3. Duomeny gavejas imsis visy butiny techniniy ir organizaciniy priemoniy, siekdamas apsaugoti asmens
duomenis nuo sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, neteiséto atskleidimo (jskaitant prieigos suteikimo), ir,
jvertines asmens duomeny pobidj bei galimas rizikas, uZztikrins atitinkama saugumo lygj.

6.1.4. Duomeny gavéjas pranes Duomeny teikéjui apie duomeny subjekty, besinaudojanciy BDAR numatytomis
teisémis, praSymus ar skundus, jeigu jie susije su vykdomu duomeny perdavimu pagal §j Susitarimg ir
Duomeny teikéjo veiksmais/neveikimu.

7 Duomeny subjekty teisés ir jy jgyvendinimas



7.1

7.2.

7.3.

7R

9.2,

10.
10.1.

11.

11.1

1.2

12,

12.1.

12,2,

Duomeny subjektai, kuriy asmens duomenys bus perduodami pagal §j Susitarima, vadovaujantis BDAR ir
kltu Susitarimui taikomy teisés akty nuostatomis, turi, jskaitant, bet neapsiribojant, teise susipaZinti su
Saliy tvarkomais asmens duomenis, reikalauti iStaisyti, istrinti jy asmens duomenis, reikalauti apriboti savo
asmens duomeny tvarkyma.

Atsakomybe uZ duomeny subjekty pradymy jgyvendinima teisés akty nustatyta tvarka ir terminais tenka tai
Saliai, kuri gauna duomeny subjekto prasSyma.

Salis, pagal gauty duomeny subjekto pradymag (jei toks pradymas susijes su asmens duomenimis,
perduotais pagal § susitarimg) istaisiusi, |strynu5| ar aprlbOJUSI tokio duomeny subjekto duomeny
tvarkyma, privalo nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie & veiksma.

Jeigu duomeny subjekto pradymas apima abieju Saliy vykdomus tvarkymo veiksmus, Salys susitaria
bendradarbiauti tarpusavyje, siekiant atsakyti j tokj duomeny subjekto prasyma.

UZmokestis

Pagal 3j Susitarimg asmens duomeny perdavimas vykdomas neatlygintinai visu io Susitarimo galiojimo
laikotarpiu.

Saliy atsakomybé

Salis, nevykdanti arba netinkamai vykdanti savo jsipareigojus pagal §j Susitarima, jsipareigoja atlyginti kitos
Salies nuostolius.

Nei viena i Saliy néra atsakinga u# savo jsipareigojimy pagal Susitarimg nejvykdyma dél force majeure
aplinkybiy pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Salis, kuri dél force majeure aplinkybiy negali vykdyti
savo [sipareigojimy pagal Susitarimg, turi kaip galima greiciau, taciau ne véliau kaip per 3 darbo dienas
radtu pranesti apie ias aplinkybes kitai Saliai. Tokiu atveju atitinkamo jsipareigojimo vykdymas atidedamas
iki pasibaigia tokios force majeure aplinkybés. Jeigu force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 ménuo,
tokiu atveju bet kuri Salis turi teise vienasalidkai nutraukti & Susitarima, jspéjusi kita Salj raétu prieg 5
darbo dienas.

Konfidencialumas
Sis Susitarimas ir visa su juo susijusi informacija yra laikoma konfidencialia ir negali biti atskleista
tretiesiems asmenims be iSankstinio radytinio kitos Salies sutikimo, iskyrus teises aktuose nurodytus

atvejus (jskaitant duomeny subjekty informavimg pagal BDAR apie vykdomg asmens duomeny perdavima
numatytais tikslais, pagrindais, bei jy teises).

Pranesimai
Visi Saliy su Susitarimu susije tarpusavio praneimai pateikiami rastu (elektroniniu padtu) Saliy rekvizituose
prie parasy nurodytais kontaktiniais duomenimis.

Pasikeitus kontaktiniams duomenims, 3alis turi nedelsdama radtu informuoti kitg Salj apie tokius
pasikeitimus.

Taikytina teisé ir ginéy sprendimo tvarka

Siam Susitarimui ir visoms i$ &io Susitarimo kylancioms teiséms ir pareigoms taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

Salys susitaria, kad visi su Siuo Susitarimu susije ar dél jo vykdymo, paZeidimo, nutraukimo ar negaliojimo
kile gincai, pretenzijos, nesutarimai sprendZiami deryby biidu. Jei susitarimo nepavyksta pasiekti
derybomis, ginCai yra sprendZiami kompetentingame teisme pagal Duomeny teikéjo registruota buveinés
adresg Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.



13. Susitarimo galiojimo terminas ir nutraukimo tvarka

13.1. Susitarimas jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki jo nutraukimo Siame Susitarime
nustatyta tvarka.

13.2. Salis turi teisg bet kada, vienasaliSkai, nenurodydama jokiy priezZasCiy, nutraukti § Susitarima, rastu
ispéjusi kita Salj prie$ 3 ménesius.

13.3. Sis Susitarimas gali biti nutrauktas rastisku abiejy Saliy susitarimu.

13.4. Saliai nevykdant ar netinkamai vykdant savo jsipareigojimus pagal §j Susita[imq, kita Salis jgyja teise,
nesikreipdama | teisma, viena3aliSkai nutraukti §j Susitarima, rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 darbo dienas.

13.5. Susitarimas gali biti nutrauktas ir kitais Siame Susitarime numatytais pagrindais (Susitarimo 9.2. p.).

13.6. Nutraukus Susitarima, lieka galioti Sio Susitarimo nuostatos, susijusios su atsakomybe, konfidencialumu, o
taip pat visos kitos $io Susitarimo nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti ir po Susitarimo
nutraukimo arba pagal savo esme turi islikti galiojancios ir po Susitarimo nutraukimo.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Bet kokie pakeitimai ir paplldyma| prie Sio Susitarimo galioja tik su salyga, kad jie sudaryti rastu ir pasiradyti
Saliy atsakingy asmeny. Sio Susitarimo priedai yra neatsiejama jo dalis.

14.2. Jei bet kuri Susitarimo sglyga tampa prieStaraujancia Lietuvos Respublikos teisés aktams, Sis faktas nedaro
jtakos kity Susitarimo salygy galiojimui ir vykdymui. Tokiu atveju Salys jsipareigoja déti visas pastangas
tam, kad galiojantiems teisés aktams priestaraujanti saglyga bity pakeista kita artimiausia pagal prasme
teiséta sglyga.

14.3. Vykdydamos & Susitarima Salys turi teise pasitelkti tre¢iuosius asmenis. Uz tokiy treciyjy asmens veiksmus
ar neveikimg atsako tokj trediajj asmenj pasitelkusi Salis.

14.4. Susitarimo pakeitimai ir papildymai galioja tik Salims radtu pakeitus ar papildZius § Susitarima.
14.5. Sis Susitarimas yra sudarytas dviem originaliais eqzemplioriais, po viena kiekvienai pasiragiusiai Saliai.

Priedai (neatskiriamos Susitarimo dalys):

1 priedas. Asmens duomeny teikimo salygos

Duomeny gavéjas Duomeny teikéjas
AAS ,BTA Baltic Insurance Company" Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly
imonés kodas 2900778903 ministerija,
Lietuvoje veikianti per AAS ,BTA Baltic Insurance Lietuvos Respublikos ambasada Rumunijoje ir
Company™ filiala Bulgarijos Respublikai Juridinio asmens kodas
(Juridinio asmens kodas 300665654) 188613242 Adresas 79-81 Popa Savu Street, district
PVM mokétojo kodas LT100005808219) 1, Bucharest 011432, Rumunija
Virduliskiy skg. 34, LT-05132 Vilnius, Lietuva El.p. amb.ro@urm.|t
A/s LT13 7044 0600 0174 9259 Tel. +40 213115997
AB SEB bankas, banko kodas 70440 Interneto svetaine https://ro.mfa.lt
Tel.: +370 5 2600 600
El. pasStas bta@bta.lt Ambasadorius

Internete: https://www.bta.lt/It

Direlktariiig

atstovo parasas
»
“ . _ ’




(atstovo parasas)

Susitarimo 1 priedas
ASMENS DUOMENU TEIKIMO SALYGOS
Sis priedas yra neatskiriama Susitarimo dalis.

1. Asmens duomeny kategorijos: apdraustieji pagal kelioniy riziky, sveikatos, nelaimingy atsitikimy draudimo
sutartj asmenys.

2. Asmens duomeny teikimo tikslai: kelioniy riziky, sveikatos, nelaimingy atsitikimy draudimo paslaugy teikimas,
draudimo sutarties sudarymas ir vykdymas, draudziamojo jvykio sureguliavimas.

3. Teikiami asmens duomenys: vardas, pavardé, asmens kodas, tam tikrais atvejais (kai draudziami uZsienio
pilieciai) — papildomai ir gimimo data bei el. pasto adresas.

4. Asmens duomeny teikimo teisiniai pagrindai: BDAR 6 str. 1 dalis a punktas (duomeny subjektas davé sutikima,
kad jo asmens duomenys buty tvarkomi kelioniy rizikuy/sveikatos/nelaimingy atsitikimy draudimo sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslais, pagal kurig duomeny subjektas yra apdraustasis asmuo). Asmens duomeny gavimo
teisinis pagrindas yra tas pats - duomeny subjekto sutikimas.

5. Asmens duomeny teikimo tvarka: duomeny teikéjo jgaliotas asmuo persiuncia apdrausty teikéjo darbuotojy
sgrasg duomeny gavéjo jgaliotam asmeniui.

6. Asmens duomeny teikimo biidas: el pastu.
7. Asmens duomeny teikimo terminai: pagal poreik].
8. Formatas, kuriuo teikiami asmens duomenys: txt, xIs arba kitu elektroniniu formatu, priimtinu abiem Salims.

9. Duomeny teikéjo uztikrinamos teikimo saugumo priemoneés: Sifravimas, techninés IT sistemy saugumo
priemonés, sistemy atsparumas jsilauzimams, organizacinés saugumo priemonés.

Duomeny gavéjas Duomeny teikéjas

AAS ,BTA Baltic Insurance Company” Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly
jmonés kodas 2900778903 ministerija,

Lietuvoje veikianti per AAS ,BTA Baltic Insurance Lietuvos Respublikos ambasada
Company" filialg Rumunijoje ir Bulgarijos Respublikai
(Juridinio asmens kodas 300665654) Juridinio asmens kodas 188613242 Adresas 79-
PVM mokétojo kodas LT100005808219) 81 Popa Savu Street, district 1, Bucharest
VirSulidkiy skg. 34, LT-05132 Vilnius, Lietuva 011432, Rumunija

A/s LT13 7044 0600 0174 9259 El.p. amb.ro@urm.lt

AB SEB bankas, banko kodas 70440 Tel. 440 213115997

Tel.: +370 5 2600 600 Interneto svetainé https://ro.mfa.lt

El. pasStas bta@bta.lt



Internete: https://www.bta.lt/It




Pirkimo sglygy 2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
SVEIKATOS DRAUDIMO PASLAUGU PIRKIMAS

[. BENDROSIOS NUOSTATOS TAIKOMOS VISOMS PIRKIMO OBJEKTO DALIMS

1. Numatoma jsigyti Lietuvos Respublikos diplomatinése atstovybése uzsienio
valstybese, Lictuvos Respublikos atstovybése prie tarptautiniy organizacijy, konsulinése jstaigose ir
specialiosiose misijose (toliau — Draudeéjai, Diplomatinés atstovybés) dirbanéiy diplomaty, kity
valstybes tarnautojy, specialiyjy ataseé, jy pavaduotojy ir jy Seimos nariy, nurodyty Diplomatings
tarnybos jstatymo 18 straipsnyje, bei darbuotojy, dirbandiy pagal darbo sutartis (toliau —
Draudziamieji asmenys), sveikatos draudimo paslaugas, jskaitant draudZiamyjy jvykiy ir zaly
(nuostoliy) administravima (toliau — sveikatos draudimo paslaugos).

2. Sveikatos draudimo paslaugy Sutartis jsigalioja nuo sutartyje nurodytos dienos 00:00
val. ir galioja iki 2028 m. gruodZio 31 d. 24:00 val. arba iki to momento, kol paslaugy bendra suma
pasieks maksimalig sutarties verte.

3 Sveikatos draudimo paslaugos sutarties galiojimo metu bus perkamos pagal poreikj
(priklausomai nuo Draudziamyjy asmeny, kuriuos nurodo Draudéjai, skaitiaus) taikant sutarties
kainos apskaitiavimo biidg — fiksuota jkainj (nustatyta draudimo jmokg). Draudimo jmokos dydis
neturi vir§yti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. gruodZio 27 d. nutarimu Nr. 1393 .Dél
Lietuvos Respublikos diplomatinés tarnybos jstatymo jgyvendinimo® patvirtinty maksimaliy
sveikatos draudimo ir sveikatos priezitiros mety i$laidy normy. Preliminarus Draudziamuyjy asmeny
skai¢ius, informacija apie DraudZiamyjy asmeny amziy pateikiama $ios techninés specifikacijos A
priedélyje ,Informacija apie Draudziamuosius asmenis®. Sveikatos draudimo paslaugy teikimo
laikotarpiu Draudziamyjy asmeny skaidius keisis keiGiantis darbuotojy ir kartu gyvenan&iy $eimos
nariy skai¢iui. I§ anksto numatyti tiksly DraudZiamy asmeny skaidiy objektyviai néra jmanoma dél
rotacijos principy taikymo, taip pat dél kity objektyviy aplinkybiy (3eimos sudéties pasikeitimas ir
kt.).

4. Sioje techningje specifikacijoje toliau vartojamos savokos:

4.1. Ambulatorinis gydymas — gydymas, paskirtas gydytojo, nereikalaujantis stacionarinio
gydymo ir atliekamas bet kurioje paciento buvimo vietoje.

4.2. Apdraustasis — Draudéjo nurodytas fizinis asmuo.

4.3. Dieninis stacionarinis gydymas ligoninéje — paskirtas gydymas ir prieZitira ligoningje, kai
deél medicininiy priezas€iy nebiitina pasilikti ilgiau nei 24 val.

4.4. Draudikas — sveikatos draudimo paslaugos teikéjas, turintis teise vykdyti sveikatos
draudimo veikla.

4.5. Draudimo apsauga — Draudiko jsipareigojimas jvykus draudZiamajam jvykiui moketi
draudimo i¥mokas nustatyty limity ribose.

4.6. Draudimo iSmoka — pinigy suma, kurig, jvykus draudziamajam jvykiui, remdamasis §j
ivyki patvirtinan¢iais dokumentais, Draudikas privalo i¥mokéti Apdraustajam ar tretiesiems
asmenims sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.



4.7. DraudZiamasis jvykis — jvykis, atsirades draudimo apsaugos taikymo metu, turintis
prieZastinj ry3j su apdrausta rizika, ir kuriam jvykus Draudikas privalo i¥moketi draudimo iSmokg
sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

4.8. Ismoky limitas — maksimali i¥moky suma uZ ta pacig paslauga ar paslaugy grupg vienam
Apdraustajam per nurodyta laikotarpj.

4.9. Stacionarinis gydymas — ligoninéje suteiktas gydymas ir prieZiiira, kai dél medicininiy
priezaséiy gydymo jstaigoje biitina pasilikti ilgiau nei 24 valandas.

4.10. Sveikatos prieZiiiros paslaugy teikéjai — Lietuvos Respublikos ar kitos valstybeés fiziniai
ar juridiniai asmenys, turintys teisg teikti ir teikiantys ligy diagnozavimo, biitinosios medicininés
pagalbos teikimo ir (arba) gydymo paslaugas, jskaitant, bet neapsiribojant, medicininés reabilitacijos
ir sanatorinio gydymo, slaugos ir palaikomojo gydymo paslaugas ir farmacines paslaugas.

4.11. Apdraustyjy kategorijos:

4.11.1. Vaikas nuo 6 (3e3iy) ménesiy iki 17 (septyniolikos) mety (jskaitytinai) amzZiaus;

4.11.2. Suauges asmuo nuo 18 (astuoniolikos) iki 59 (penkiasdeSimt devyniy) mety
(jskaitytinai) amZiaus;

4.11.3. Suauges asmuo 60 (SeSiasdeSimties) mety ir vyresnio amziaus.

5. Vaiko nuo gimimo iki 6 (3e$iy) ménesiy sveikatos draudimas jtraukiamas j tévo ar motinos
sveikatos draudimo paslaugy apimtj.

6. Draudimo apsauga galioja 24 valandas per para ir 7 dienas per savait¢ visame pasaulyje,
i8skyrus JAV, kur galioja tik sveikatos draudimas nuo nelaimingy atsitikimy ir neatidéliotinai
medicininei pagalbai ar imaus sveikatos sutrikimo atveju ne trumpiau kaip iki 10 (de3imt) savaiciy
per vienerius draudimo metus, ir teikiama neatsizvelgiant | Apdraustojo ligos istorijg ir netaikant
jokiy pereinamuyjy (laukimo) laikotarpiy.

7. Draudimo apsauga teikiama neatsizvelgiant j Apdraustojo ligos istorija ir netaikant jokiy
pereinamyjy (laukimo) laikotarpiy. Fran3izé (iSskaita) netaikoma.

II. REIKALAVIMAI DEL DRAUDIMO ISMOKU TAIKOMI VISOS PIRKIMO
OBJEKTO DALIMS

8. Stacionarinis ir dieninis stacionarinis gydymas — atlyginamos i$laidos:

Eil. Sveikatos priezitiros Paslaugy apimtis | I8moky limitas | Kompensavimo
Nr. paslaugos apimtis
vieta ligoninés vienvietéje | neribojama neribojama 100%
8.1 palatoje, maitinimas
8.2 | visy specialisty ir psichologo | neribojama neribojama 100%
konsultacijos ir priezilira
83 psichiatrinis gydymas neribojama neribojama 100%
8.4 stacionariné psichoterapija neribojama neribojama 100%
8.5 nervy sistemos ligy gydymas | neribojama neribojama 100%
8.6 Chirurgija neribojama neribojama 100%
8.7 anestezija neribojama neribojama 100%
8.8 transplantacija neribojama neribojama 100%
8.9 visi diagnostiniai ir neribojama neribojama 100%
laboratoriniai tyrimai ir testai




Eil.
Nr.

Sveikatos priezitiros
paslaugos

Paslaugy apimtis

I3moky limitas

Kompensavimo
apimtis

8.10

gydytojy skirtas fizioterapinis
gydymas ir kita terapija

neribojama

neribojama

100%

8.11

visi gydytojy skirti vaistai,
imunizacija, medicininés
paskirties priemoneés,
prietaisai bei jrengimai
(ramentai, invalido
veziméliai, vaikStynés,
jtvarai), vitaminai, papildai

neribojama

neribojama

100%

8.12

vieno i§ tévy apgyvendinimas
(buvimas kartu su vaiku iki
14 mety amZiaus) arba
lydinéio asmens
apgyvendinimas ir buvimas
kartu, jei tai reikalinga dél
apdraustojo sveikatos buklés,
ir maitinimas

neribojama

neribojama

100%

8.13

tyrimai véZiui nustatyti,
onkologo konsultacija,
onkologinis gydymas (pvz.,
radioterapija, chemoterapija ir
kita)

neribojama

neribojama

100%

8.14

ligonio slauga

neribojama

neribojama

100%

8.15

pervezimai ar
transportavimas Apdraustojo
buvimo $alyje i8 vienos
ligoninés j kit

neribojama

neribojama

100%

8.16

ZIV/AIDS vaisty terapija,
iskaitant visas su tuo
susijusias procedaras,
tyrimus, terapija, reabilitacija

neribojama

neribojama

100%

8.7

plastinés operacijos po
avarijy, nelaimingy
atsitikimy, po gydymo
komplikacijy, dél sveikatos
buklés atstatymo ar
palaikymo, iSskyrus estetines
operacijas

neribojama

neribojama

100%

8.18

gydytojo skirtas sveikatos
atstatomasis, reabilitacinis-
sanatorinis gydymas

neribojama

neribojama

100%




Eil. Sveikatos prieZitiros Paslaugy apimtis | ISmoky limitas | Kompensavimo
Nr. paslaugos apimtis
vienvie¢iame kambaryje ir
maitinimas ne maziau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy
dieny per vienerius draudimo
metus
8.19 | gydytojy paskirta neribojama neribojama 100%
alternatyvios medicinos
priezilira ir gydymas
9. Néstumas ir gimdymas, esant komplikacijoms — atlyginamos i8laidos:
Eil. Sveikatos prieziliros Paslaugy apimtis | I$moky limitas | Kompensavimo
Nr. paslaugos apimtis
9.1| gimdymas  ir  prieZiiira | neribojama neribojama 100%
gimdyvés pasirinktoje
ligoninégje, jskaitant cezario
operacija
9.2| naujagimio profesionalus | neribojama neribojama 100%
slaugymas ligoningje
9.3| gydytojo paskirta neribojama neribojama 100%
sterilizacija, desterilizacija ar
abortas
10. Neéstumas ir gimdymas — atlyginamos i8laidos:
Eil. Sveikatos priezifiros Paslaugy apimtis | ISmoky limitas | Kompensavimo
Nr. paslaugos apimtis
10.1. | gimdymas ir prieZifira neribojama 7000 EUR 100%
gimdyvés pasirinktoje per vienerius
ligoningje arba namuose draudimo
metus
10.2. | naujagimio profesionalus neribojama neribojama 100%
slaugymas ligoningje ir
namuose
10.3. | néStumo stebéjimas neribojama neribojama 100%
10.4. | profesionali prieziiira po neribojama neribojama 100%
gimdymo
10.5. | nevaisingumo gydymas neribojama 2000 EUR 100%
per vienerius
draudimo
metus




11. Ambulatorinis gydymas — atlyginamos islaidos (bendras draudimo i§moky limitas 16 000 eury,
i8skyrus 11.8 ir 11.19 punktus):

gimnastika, gydomojo
masazo kursas, paskiriant

Eil. Nr. Sveikatos priezitros Paslaugy apimtis | ISmoky limitas | Kompensavimo
paslaugos apimtis
11.1. Seimos gydytojo ir visy neribojama neribojama 100%
specialisty konsultacijos
112, psichologo konsultacijos | neribojama neribojama 100%
(uztikrinant 25
vizitus per
vienerius
draudimo metus)
11.3. logopedo konsultacijos neribojama neribojama 100%
11.4. pilnas Apdraustojo neribojama 2000 EUR ne maziau 90%
Jprastinés fizinés per vienerius
sveikatos patikrinimas ar draudimo
apziiira, Apdraustajam metus
esant ne jaunesniam kaip
18 mety
11.3. ambulatorinés chirurginés | neribojama neribojama 100%
operacijos
11.6. MRI ir CT skenavimas, neribojama neribojama 100%
rentgenas ir kiti gydytojy
skirti diagnostiniai ir
laboratoriniai tyrimai bei
testai
L1.7. visi gydytojo skirti vaistai, | neribojama neribojama 100%
imunizacija, medicininés
paskirties priemones,
prietaisai bei jrengimai
(ramentai, invalido
vezimeliai, vaikStynés,
jtvarai).
11.8. gydytojy skirti vaistai neribojama neribojama 100%
letiniy, kritiniy ir kity
sunkiy ligy gydymui
(netaikomas nustatytas
bendras 16 000 eury
iSmoky limitas)
11.9. gydytojy skirti vitaminai | neribojama neribojama ne maziau 90%
ir maisto papildai
11.10. fizioterapija, gydomoji neribojama 1000 EUR ne maziau 90%




praktikuojanéiam

per vienerius

gydytojui, jskaitant ir draudimo
sporto klubo islaidas. metus
11.11. po stacionaraus gydymo neribojama neribojama 100%
ir/arba traumy gydytojo
skirtas sveikatos
atstatomasis gydymas
11.12. greitoji pagalba (uz neribojama neribojama 100%
greitosios pagalbos
automobilj, kai reikia
skubiai nuvezti j ligoning
arba perveZti i§ vienos
ligoninés j kita, kai
gydytojas nusprendZzia,
kad tai btitina medicininiu
pozitiriu), skubi
specialisto pagalba
Wk slauga namuose, kuria neribojama neribojama 100%
teikia medicinos (uztikrinant 30
personalas po (trisdeSimt)
stacionaraus gydymo kalendoriniy
dieny per
vienerius
draudimo metus)
11.14. recepty, pazymy neribojama neribojama 100%
iSraSymas
11.15. regéjimo korekcijos neribojama 600 EUR 100%
priemonés per vienerius
draudimo
metus
11.16. odontologinis gydymas, neribojama 2500 EUR 100%
diagnostika, priezitra ir per vienerius
medZiagos, prietaisai, draudimo
priemonés ir kita metus
11.17. implantacija, neribojama 3500 EUR ne maziau 90%
protezavimas per vienerius
draudimo
metus
11.18. ortodontinis gydymas neribojama 1800 EUR 100%
per vienerius
draudimo

metus




11.19. nelaimingo atsitikimo neribojama neribojama 100%
metu suzaloti dantys,
zandikauliai —
atlyginamos visos islaidos
(netaikomas nustatytas
bendras 16 000 eury
iSmoky limitas)

11.20. praktikuojanéio gydytojo | neribojama 1000 EUR ne maziau 90%
skirta reabilitacija ir su per vienerius
apgyvendinimu susijusios draudimo
iSlaidos metus

11.21. stacionaraus gydymo neribojama Neribojama 100%
ir/arba traumy gydytojo (uztikrinant 30
skirtas reabilitacinis- (trisdesimt)
sanatorinis gydymas kalendoriniy

dieny per
vienerius
draudimo metus)

12. Kitos draudimo iSmokos — atlyginamos i§laidos:

Eil. Nr.

Sveikatos prieZifiros
paslaugos

Paslaugy apimtis

I8moky limitas

Kompensavimo
apimtis

12.1.

letinés, kritinés ir kitos
sunkios ligos

Neribojama

Neribojama

100%

122,

Apdraustojo
transportavimas, esant
skubios medicininés

gydymo biitinumui
Apdraustojo buvimo
salyje

pagalbos arba tolimesnio

neribojama

Neribojama

100%

12.3.

Svelninanti prieZitira,
kurig teikia medicinos
personalas

nepagydomo Apdraustojo

neribojama

30 000 eury
per vienerius
draudimo metus

ne maziau 920%

12.4.

medicininé evakuacija:
nelaimés atveju, jei
gresia pavojus

kurioje negali biiti
suteiktos pakankamos
medicininés paslaugos

Apdraustojo gyvybei, o
Apdraustasis yra 3alyje,

neribojama

neribojama

100%




Apdraustasis yra
pergabenamas | Lietuvos
Respublika arba j 3alj,
kurioje reziduoja.
Medicininés evakuacijos
taip pat taikomos JAV,
kad biity apribotos
medicininés ilaidos, jei
Apdraustasis yra pajégus
keliauti lektuvu ir tai
nekenkia Apdraustojo
sveikatai

[2.5. Apdraustojo neribojama neribojama 100%
repatrijavimo (palaiky
transportavimo,
tvarkymo, laikymo ir su
tuo susijusios
dokumentacijos
tvarkymo) ir lydinéio
asmens ilaidos

12.6. jeigu Apdraustasis neribojama neribojama 100%
paguldomas | ligoning
Salyje, kurioje paskirtojo
gydytojo nuomone
medicinines paslaugos
netinkamos ar
nepakankamos,
apmokamos pervezimo
iSlaidos | artimiausia
vieta, kurioje teikiamos
atitinkamo lygio
paslaugos ir lydin€iojo
asmens i§laidos (jeigu
Apdraustasis yra vaikas),
taip pat ir komandiruociy
bei atostogy metu

13. Draudimo suma — bendra (maksimali) sveikatos draudimo paslaugy iSmoky suma -
sudaro 300 000 EUR (trys Simtai tokstan¢iy eury) vienam Apdraustajam per vienerius
draudimo metus.

14.  Medicininés arba susijusios i§laidos, kurios néra jtrauktos j pirkimo objektg ir kurioms

netaikomos numatomos sudaryti Sutarties salygos:

14.1. valingai Apdraustojo sukelta liga arba nelaimingas atsitikimas;

14.2. su sveikatos priezitira susijusios keliones ir viesbucio iSlaidos;

14.3. estetinés procediiros;



14.4. kosmetiné chirurgija;

14.5. liekninamosios ir jauninanc¢ios procediiros;

14.6. ortopediniai batai ir padai;

14.7. bendroji podiatrija arba kitos su liga ar suZalojimu nesusijusios pédy gydymo
proceduiros;

14.8. slaugos namuose teikiamos sveikatos priezitiros paslaugos (i$skyrus atskirai nurodytus
atvejus);

14.9. globos paslaugos, apibiidinamos kaip reikmenys ir paslaugos, jskaitant kambarj,
maitinimg ir kitas jstaigos paslaugas, skirtos pirmiausia padéti kasdienéje veikloje;

14.10. globos paslaugos, skirtos nejgaliesiems arba neadekvacios adaptacijos Zmonéms;

14.11. del karo, bet kokiy su karu arba terorizmu susijusiy veiksmy, kuriuose Apdraustasis
savanorikai aktyviai dalyvauja, atsirades suzalojimas ar liga;

14.12. viskas, kas néra skirta gydytojo arba neskirta sveikatos prieZitirai.

14.13. Prietaisai ir jrenginiai, nesusij¢ su ligos gydymu, bet jgyjami vaistinése, medicininése
istaigose (net su gydytojo receptu), pavyzdziui: danty valymo jrenginiai (Sepetéliai, tarpdanéiy siiilai,
danteny/protezy Sepetéliai, irigatoriai), termometrai, né§tumo testai, prezervatyvai.

14.14. Parafarmaciniai gaminiai, jgyjami vaistinése, medicininése jstaigose (net su gydytojo
receptu), pavyzdZiui: Sampilinai nuo pleiskany, plauky slinkimo, danty pastos, veido, kiino, ranky
kremai, miceliniai vandenys, dufo kremai ar Zelés, kremai nuo saulés.

15.  Draudikas suteiks tiesioging nemokamag, istisg para veikian&ia pagalbos linija (telefono
numeris), skirta konsultuoti Apdraustuosius tik esant skubiems atvejams (repatrijavimas ar kita).

16.  Draudikas kiekvienam Apdraustajam pateikia rekomenduojamy gydymo jstaigy
sgrasg, su kuriomis Draudikas turi tiesioginio atsiskaitymo sutartis, apdraustojo akreditavimo $alyje
bei Lietuvos Respublikoje, ir kitose $alyse pagal Apdraustojo pareikalavima.

7. Sveikatos draudimo apsauga galioja Apdraustojo atostogy metu ne trumpiau kaip 10
savaiCiy per vienerius draudimo metus visame pasaulyje, JAV galioja Techninés specifikacijos 6 p.
numatyta draudimo apsauga.

18.  Jeigu del Apdraustojo sveikatos buklés medicininé evakuacija néra galima,
kompensuojamos visos Apdraustojo pilnaveréio gydymo iSlaidos iki jam gydytojy komisijos
sprendimu bus leista medicininé evakuacija.

19.  Draudikas teikia teisines konsultacijas Apdraustajam, esant sveikatos prieZitiros
paslaugy teikejo reikalavimams Apdraustajam dél Draudiko neapmokeéty gydymo ilaidy.

20.  Draudikas kiekvienai organizacijai (Draudéjui) atskirai rastu pateikia draudimo
iSmoky suvesting pagal paslaugy rusis, pagal Apdraustyjy lytj ir amZiaus grupes.

21.  Draudikas paskirs darbuotoja(-us), kuris(-ie) bus atsakingas(-i) uZ sutartiniy
Isipareigojimy tinkamg vykdyma (lietuviy kalbos mokéjimas pageidautinas). Draudikas iki sutarties
isigaliojimo pateikia Draudéjui atsakingy darbuotojy kontakting informacija (telefony numerius, el.
pasto adresus).



Techninés specifikacijos A priedélis

PIRKIMO OBJEKTAI IR INFORMACIJA APIE DRAUDZIAMUOSIUS ASMENIS

Pirkimo objektas Nr. 1 - sveikatos draudimo paslaugos Siaurés Europos Salyse — Danijos
Karalystéje (dabartine sutartis galioja iki 2025-12-31) , Norvegijos Karalystéje (dabartiné sutartis
galioja iki 2025-12-31), Suomijos Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31), Svedijos
Karalystéje (dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31), Jungtinéje Didziosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystéje (dabartiné sutartis galioja iki 2026-03-31) Airijos Respublikoje (dabartiné
sutartis galioja iki 2025-12-31).

AmZiaus grupe

Lietuvos Respublikos ambasados Danijos
Karalystéje zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 2
septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 15
iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety

I8 viso: 17

AmzZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Norvegijos
Karalystéje zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 3
septyniolikos mety jskaitytinai)
Suauges (nuo 18 iki 59 mety 11
iskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 2
IS viso: 16
Arsisi prupe Lietuvos Respublikos ambasados Suomijos
Respublikoje Zmoniy kiekis*
Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 3
septyniolikos mety jskaitytinai)
Suauges (nuo 18 iki 59 mety 9
jskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 1
I8 viso: 13




Ry _ Lietuvos Respublikos ambasados Svedijos
AmZiaus grupé - s
Karalystéje Zmoniy kiekis*
Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 3
septyniolikos mety jskaitytinai)
Suauggs (nuo 18 iki 59 mety 11
iskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 2
IS viso: 16
AmBians prupé Lietuvos ResPublikos ambasados Jungtingje DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystéje Zmoniy kiekis*
Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 9
septyniolikos mety
iskaitytinai)
Suauges (nuo 18 iki 59 46
mety jskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 3
IS viso: 58
Aninns grupe Lietuvos Respublikos ambasados Airijos
Respublikoje zmoniy kiekis*
Vaikas (nuo 6 meén. iki 17 4
septyniolikos mety jskaitytinai)
Suauges (nuo 18 iki 59 mety 11
iskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 2
IS viso: 117}

Pirkimo objektas Nr. 2 - sveikatos draudimo paslaugos Ryty Europos Salyse —Estijos Respublikoje
(dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31), Latvijos Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki
2025-12-31), Lenkijos Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki2025-12-31), Moldovos
Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31), Rumunijos Respublikoje (dabartiné sutartis
galioja iki 2025-12-31), Ukrainos Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki 2025-11-30).

Lietuvos Respublikos ambasados Estijos

Amziaus grupé Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 0
septyniolikos mety jskaitytinai)




Amziaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Estijos
Respublikoje Zmoniy kiekis*

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 4
iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 1
IS viso: 5

AmZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Latvijos
Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 men. iki 17 2
septyniolikos mety jskaitytinai)
Suauges (nuo 18 iki 59 mety 6

iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety

IS viso:

AmzZiaus grupe

Lietuvos Respublikos ambasados Lenkijos
Respublikoje zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 men. iki 17 8
septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 14
jskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 5
IS viso: 27

AmZiaus grupé

Lietuvos Respublikos konsulato Seinuose
zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 septyniolikos 0
mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety jskaitytinai) 0
Suauges nuo 60 mety 1

I8 viso:

AmZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Moldovos
Respublikoje Zzmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 meén. iki 17
septyniolikos mety jskaitytinai)

2




Lietuvos Respublikos ambasados Moldovos

e i o Respublikoje Zmoniy kiekis*

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 4

iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 1

IS viso: 7

Atilans 5 Lietuvos Respublikos ambasados Rumunijos

dd Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 0

septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 2

iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 4

IS viso: 6

Amiaus erupe Lietuvos Respublikos ambasados Ukrainos

e Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 men. iki 17 3

septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 22

iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 2

IS viso: 27

Pirkimo objektas Nr. 3 - sveikatos draudimo paslaugos Piety Europos Salyse — Ispanijos Karalystéje
(dabartiné sutartis galioja iki 2026-03-31, Valensijoje iki 2025-12-31), Italijos Respublikoje
(dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31), Graikijos Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki
2025-12-31), Sventajame Soste (Vatikane) (dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31), Kroatijos
Respublikoje, Juodkalnijos Respublikoje, Kosovo Respublikoje ir Siaurés Makedonijos Respublikoje
(sutartis turi jsigalioti 2025-12-31).

Lietuvos Respublikos ambasados Ispanijos

Al . 2 i gy
mziaus grupe Karalystéje zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 2
septyniolikos mety jskaitytinai)
Suauges (nuo 18 iki 59 mety 10

iskaitytinai)




AmzZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Ispanijos
Karalystéje Zmoniy kiekis*

Suauges nuo 60 mety

0

I8 viso:

12

AmZiaus grupe

Lietuvos Respublikos konsulato Valensijoje
zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 septyniolikos
mety jskaitytinai)

0

Suauggs (nuo 18 iki 59 mety jskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety

I8 viso:

AmZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Italijos
Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 men. iki 17 5
septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 15
jskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 0
I8 viso: 20

AmZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Graikijos
Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 3
septyniolikos mety jskaitytinai)
Suauges (nuo 18 iki 59 mety 5
iskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 0
I8 viso: 8
AriEs ERipe Lietuvos Respublikos ambasados prie Sventojo

Sosto zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17
septyniolikos mety jskaitytinai)

0




Lietuvos Respublikos ambasados prie §ver_1tojo

AmZiaus grupé R
Ep Sosto Zzmoniy kiekis*

Suauggs (nuo 18 iki 59 mety 2
iskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 1
IS viso: 3
Lietuvos Respublikos ambasados Kroatijos Respublikoje,
AmZiaus grupé Juodkalnijai, Kosovo Respublikai Ir Siaurés Makedonijos Respublikai
zmoniy kiekis*
Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 1
septyniolikos mety
iskaitytinai)
Suauggs (nuo 18 iki 59 3
mety jskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 4
IS viso: 10

Pirkimo objektas Nr. 4 - sveikatos draudimo paslaugos Vakary Europos Salyse — Belgijos Karalystéje
(dabartiné sutartis galioja iki 2027-04-30), Pranciizijos Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki
2025-12-31), Nyderlandy karalystéje (dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31)

Lietuvos Respublikos ambasados Belgijos

Am# : . i i
mziaus grupe Karalystéje zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 3
septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 2
iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety

IS viso: 9

Lietuvos Respublikos nuolatinés atstovybés prie Siaurés Atlanto

Amziaus grupé : b v B e
Erp Sutarties Organizacijos Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 13
septyniolikos mety

jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 22

mety jskaitytinai)




AmzZiaus grupé

Lietuvos Respublikos nuolatinés atstovybés prie Siaurés Atlanto
Sutarties Organizacijos Zzmoniy kiekis*

Suauges nuo 60 mety

0

IS viso:

35

AmZiaus grupé Lietuvos nuolatinés atstovybés Europos Sgjungoje Zmoniy kiekis*
Vaikas (nuo 6 48
men. iki 17
septyniolikos mety
iskaitytinai)

Suauges (nuo 18 120
iki 59 mety

iskaitytinai)

Suauges nuo 60 6
mety

IS viso: 174

AmzZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Pranciizijos
Respublikoje Zzmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 men. iki 17 5
septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauggs (nuo 18 iki 59 mety 15
iskaitytinai)

Suauggs nuo 60 mety

1

I8 viso:

21

Amziaus grupé

Lietuvos Respublikos nuolatinés atstovybés prie Europos Tarybos
Zzmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. 0
iki 17 septyniolikos

mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 7
59 mety jskaitytinai)

Suauggs nuo 60 0
mety

I8 viso: 7




Amziaus grupé

Lietuvos Respublikos nuolatinés atstovybes prie

UNESCO Zmoniy kiekis*
Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 0
septyniolikos mety jskaitytinai)
Suauges (nuo 18 iki 59 mety 3
jskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 1
IS viso: 4
" . Lietuvos Respublikos nuolatinés atstovybés prie
IR et EBPO Zmoniy kiekis*
Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 4
septyniolikos mety jskaitytinai)
Suauges (nuo 18 iki 59 mety 11
iskaitytinai)
Suauges nuo 60 mety 0
IS viso: 15

AmZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Nyderlandy
Karalysteje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 men. iki 17 11
septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 19
jskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 0
IS viso: 30

Pirkimo objektas Nr. 5 - sveikatos draudimo paslaugos Centrinés Europos Salyse — Austrijos
Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31), Vokietijos Federacinéje Respublikoje
(dabartiné sutartis galioja iki 2026-09-30), Cekijoje Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki
2025-12-31), Vengrijoje Respublikoje (dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31), Sveicarijos
Konfederacijoje (dabartiné sutartis galioja iki 2025-12-31)

Lietuvos Respublikos ambasados Austrijos
Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 2
septyniolikos mety jskaitytinai)

AmzZiaus grupé




AmzZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Austrijos
Respublikoje zmoniy kiekis*

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 6
iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 0
I3 viso: 8

AmZiaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Vokietijos
Federacinéje Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 septyniolikos 17

mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety jskaitytinai) 26

Suauges nuo 60 mety 0
I8 viso: 43

AmZiaus grupé

Lietuvos Respublikos generalinio konsulato
Miunchene Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 2
septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauggs (nuo 18 iki 59 mety 7
iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 0
I8 viso: 9

Am?Ziaus grupé

Lietuvos Respublikos ambasados Cekijos
Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 2
septyniolikos mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 6
iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 0
IS viso: 8

AmzZiaus grupe

Lietuvos Respublikos ambasados Vengrijos
Respublikoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 men. iki 17
septyniolikos mety jskaitytinai)

2




Lietuvos Respublikos ambasados Vengrijos

Bl L Respublikoje Zmoniy kiekis*

Suauges (nuo 18 iki 59 mety 4

iskaitytinai)

Suauges nuo 60 mety 0

IS viso: 6

- . Lietuvos Respublikos ambasados Sveicarijos Konfederacijoje
AmZiaus grupé i S Sn
ambasados Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. 2

iki 17 septyniolikos

mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 5

59 mety

jskaitytinai)

Suauges nuo 60 0

mety

IS viso: 7
S Lietuvos Respublikos nuolatings atstovybés prie tarptautiniy

organizacijy Vienoje Zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. 4
iki 17 septyniolikos
mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 11
59 mety

iskaitytinai)

Suauges nuo 60 0
mety

I8 viso: 15

Lietuvos Respublikos nuolatinés misijos prie JT biuro ir kity

AmzZiaus grupé e G e P4 ; e, A
o tarptautiniy organizacijy Zenevoje zmoniy kiekis*

Vaikas (nuo 6 mén. 5
iki 17 septyniolikos
mety jskaitytinai)

Suauges (nuo 18 iki 12
59 mety

iskaitytinai)

Suauges nuo 60 0

mety




AmZiaus grupe

Lietuvos Respublikos nuolatinés misijos prie JT biuro ir kity
tarptautiniy organizacijy Zenevoje zmoniy kiekis*

IS viso:

17

*Nurodyti kiekiai yra preliminaris ir néra laikomi maksimaliais.
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AAS ,BTA Baitic Insurance Company” filialas Lietuvoje

|monés kodas 300665654 adresas  Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva b tc

PVM mokétojo kodas LT100005808219 telefonas +370 S 2600 600
Registro tvarkytojas V| Registry centras  el. paitas btaabtallt

Vilnius,
Data: Zr. datg dokumento paraso laiko Zymoje

VIENNA INSURANCE GROUP

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai

PASIULYMAS

Pirkimo salygy 6 priedas

DEL SVEIKATOS DRAUDIMO PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO 2 DALIES

Tiekéjo pavadinimas ir kodas ir registracijos $alis

AAS "BTA Baltic Insurance Company" filialas
Lietuvoje, 300665654, Lietuva

Registracijos Salj patvirtinantis dokumentas

Registry centras pazyma

Tiekéjo adresas

Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva

Kontroliuojancio asmens® pavadinimas? / vardas pavarde.
Nesant kontroliuojancio asmens, ¢ia nurodomas pagrindimas

Vienna Insurance Group (VIG)

KontroliuojanCio asmens registracijos 3alis / nuolatinés
gyvenamosios vietos ir pilietybés salys

Austrija

Registracijos Sali / nuolatinés gyvenamosios vietos ir
pilietybés $alj patvirtinantis dokumentas

Lietuvos Respublika (Registry centras
pazyma. 1 lapas)

UZ pasililyma atsakingo asmens:

vardas, pavardé

telefono numeris

LR N

el. pasto adresas

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1.1, skelbime apie pirkima;

1.2. Sveikatos draudimo paslaugy tarptautinio viedojo pirkimo, atliekamo atviro konkurso

biidu, salygose;

1.3. pirkimo dokumenty paaiskinimuose (patikslinimuose) (jei tokiy bus);

1.4. kituose VieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 39 dalyje nurodytuose dokumentuose.

2. Mums yra Zinoma, kad Privalomosios sutarties salygos, kurios pateiktos Pirkimo salygy 12
priede bus neatskiriama pirkimo sutarties dalis ir turés virSenybe sudarytos sutarties atzvilgiu, jeigu

bus prieStaravimy.

3. Pateikdami elektronines dokumenty kopijas deklaruojame, kad %ios kopijos yra tikros, o

jose pateikta informacija yra teisinga.

4. Mums yra Zinoma, kad turime pateikti visy draudZiamuyjy asmeny grupiy

draudimo jmoky jkainius, net jeigu pasitlymo pateikimo metu nurodytoje Diplomatinéje
atstovybéje néra atitinkamos draudZiamujy asmeny grupés (bet ji gali atsirasti sutarties
vykdymo metu).

! Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrezta VP[ 2 straipsnio 15'dalyje / PI 2 straipsnio 4 dalyje:
«Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy
susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviu
susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesneé kaip 10 procenty akcijy, pajuy, daliy, jna&y ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy
susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansing atskaitomybé turi biti kensoliduota pagal Lietuvos
Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansine
atskaitomybeé turi biti konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinangius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus
reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

? Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojanéius asmenis. Kontroliuojangio asmens sgvoka Zr. 1 iSnasa.

SIS DOKUMENTAS PASIRASYTAS SAUGIU ELEKTRONINIU PARASU IR TURI LAIKO ZYMA

AAS ,BTA Baltic Insurance Company”/ 40103840140 / Citadele banka (PARXLYVZ2)
LV47PARX0016356700001/ Sporta iela 1, Riga, LV-1013, Latvija bta.lt



5. Patvirtiname, kad pasililyme pateikta informacija yra teisinga, silomos paslaugos visiSkai
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, jskaitant Pirkimo salygy 2 priede ,Techniné
specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) nustatytus reikalavimus, ir apima viska, ko reikia
tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui, kartu sipareigojame teikiant paslaugas uZtikrinti 3ias jy
technines charakteristikas:

Eil. Siuloma

. v Minimali privaloma ;
Nr. Sveikatos priezZitiros paslauga . iyl kompensavimo
kompensavimo apimtis e
apimtis

(1) (2) (3) (4)

5.1. | Kompensavimo apimtis uz sveikatos ne maziau kaip 90% 90 %
prieziUros paslauga, nurodytg
Techninés specifikacijos 11.4

papunktyje:

pilnas Apdraustojo jprastinés
fizinés sveikatos patikrinimas ar
apZiira, , Apdraustajam esant ne
Jaunesniam kaip 18 mety

5.2. | Kompensavimo apimtis uz sveikatos ne maziau kaip 90% 90 %
prieZiliros paslauga, nurodytg
Techninés specifikacijos 11.9
papunktyje:

gydytojy skirti vitaminai ir maisto
papildai

5.3. | Kompensavimo apimtis uz sveikatos ne maziau kaip 90% 90 %
prieZiliros paslauga, nurodyta
Techninés specifikacijos 11.10

papunktyije:

fizioterapija, gydomoji gimnastika,
gydomojo masaZo kursas,
paskiriant praktikuojanciam
gydytojui, jskaitant ir sporto klubo
islaidas.

5.4. | Kompensavimo apimtis uz sveikatos ne maziau kaip 90% 90 %
priezitros paslauga, nurodyta
Techninés specifikacijos 11.17

papunktyje:

implantacija, protezavimas

5.5. | Kompensavimo apimtis uz sveikatos ne maziau kaip 90% 90 %
prieZitros paslaugg, nurodyta
Techninés specifikacijos 11.20
papunktyje:

praktikuofjancio gydytojo skirta
reabilitacija ir su apgyvendinimu
susijusios islaidos

5.6. | Kompensavimo apimtis uz sveikatos ne maziau kaip 90% 90 %
prieZiliros paslaugg, nurodyta
Techninés specifikacijos 12.3

AAS _BTA Baltic Insurance Company™/ 40103840140 / Citadele banka [PARXLV22)
LV4TPARX0016354700001/ Sporta iela 11, Riga, LV-1013, Latvijo bta.lt



Sitiloma

Nr. Sveikatos prieziiiros paslauga kobu:-:menr::al:vl‘::;aalo?:tis kompensavimo
P P apimtis
(1) (2) (3) (4)

papunktyje:

nepagydomo Apdraustojo
Svelninanti prieZidra, kurig teikia
medicinos personalas

6. Sitlome Siuos paslaugy jkainius, j kuriuos jskaiciuoti visi mokesciai, rinkliavos ir
kitos su tinkamu Pirkimo sutarties jvykdymu susijusios ilaidos, pirkimo objekto 2 daliai
(Sveikatos draudimo paslaugos Ryty Europos Salyse):

Lentelé Nr. 1
Lietuvos Respublikos ambasada Estijos Respublikoje
Eil. DraudZiamujy asmeny Preliminarus Draudimo Maksimali Viso kiekio,
Nr. kategorija draudZiamuiy jmoka priimtina 1 1 mén. kaina
asmeny 1 ménesiui, ménesio Eur be PYM
kiekis* EUR be draudimo
PVM** jmoka EUR
su PVYM
(€5) (2) (3) (4 (5) (6)=(3)x(4)
1. | Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 0 181,00 247,47 0,00
septyniolikos mety
jskaitytinai )
2. | Suauges (nuo 18 iki 59 4 361,00 494,40 1 444,00
mety jskaitytinai)
3. | Suauges nuo 60 mety 1 623,00 853,33 623,00
4. Bendra pasitilymo kaina uz 1 mén. EUR be PVM 2 067,00
5. | Bendra pasitilymo kaina uZ 12 mén. EUR be PVM 24 804,00
6. | PVM suma Eur 0,00
7. | Bendra pasiiilymo kaina uZ 12 mén. EUR su PVM 24 804,00

Taikomas PVM dydis (%) 0,00. (Nurodo tiekéjas)
Jei taikoma PVM lengvata ar nereikia mokéti PVM, nurodomas teisinis pagrindas: Draudimo
paslaugos pagal LR PVM jstatymo 27 str. Pridétinés vertés mokesciu neapmokestinamos.

(Nurodo tiekéjas)
Lentelé Nr, 2
Lietuvos Respublikos ambasada Latvijos Respublikoje
Eil. DraudZiamuyjy asmeny Preliminarus Draudimo Maksimali Viso kiekio,
Nr. kategorija draudZiamujy jmoka priimtina 1 1 mén, kaina
asmeny 1 ménesiui, ménesio Eur be PVYM
kiekis* EUR be draudimo
PVM** jmoka EUR
su PVM
(1) (2) (3) (4) () (8)=(3)x(4)
1. | Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 2 181,00 247 47 362,00
septyniolikos mety
jskaitytinai )
2. | Suauges (nuo 18 iki 59 6 361,00 494,40 2 166,00
mety jskaitytinai)
3. | Suauges nuo 60 mety 0 623,00 853,33 0,00
4. | Bendra pasiiilymo kaina uZ 1 mén. EUR be PVM 2 528,00
5. | Bendra pasiiilymo kaina uz 12 mén. EUR be PVM 30 336,00

AAS ,BTA Baltic Insurance Company®/ 40103840140 / Citadele banka [PARXLY22)
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6.

PVM suma EUR

0,00
7. | Bendra pasiulymo kaina uz 12 mén. EUR su PVM 30 336,00
Talkomas PVM dydis (%) 0,00. (Nurodo tiekéjas)
Jei taikoma PVM lengvata ar nereikia mokéti PVM, nurodomas teisinis pagrindas: Draudimo

paslaugos pagal LR PVM jstatymo 27 str. Pridétinés vertés mokesciu neapmokestinamos.

{Nurodo tiekéjas)
Lentelé Nr. 3
Lietuvos Respublikos ambasada Lenkijos Respublikoje
Eil. Draudziamyjy asmeny Preliminarus Draudimo Maksimali Viso kiekio,
Nr. kategorija draudZiamujy jmoka priimtina 1 1 mén. kaina
asmeny 1 ménesiui, menesio Eur be PVM
kiekis* EUR be draudimo
PVM** jmoka EUR
su PVYM

(1) (2) (3) G (5) (6)=(3)x(4)
1. | Vaikas (nuo 6 meén. iki 17 8 141,00 193,33 1 128,00

septyniolikos mety

jskaitytinai )
2. | Suauges (nuo 18 iki 59 14 282,00 386,25 3 948,00

mety jskaitytinai)
3. | Suauges nuo 60 mety 5 487,00 666,67 2 435,00
4, | Bendra pasiilymo kaina uz 1 mén. EUR be PVM 7 511,00
5. | Bendra pasiiilymo kaina uzZ 12 mén. EUR be PVM 90 132,00
6. | PVM suma EUR 0,00
7. | Bendra pasiulymo kaina uz 12 mén. EUR su PVM 90 132,00

Taikomas PVM dydis (%) 0,00. (Nurodo tiekéjas)
Jei taikoma PVM lengvata ar nereikia mokéti PVM, nurodomas teisinis pagrindas: Draudimo
paslaugos pagal LR PVM jstatymo 27 str. Pridétinés vertés mokesciu neapmokestinamos.

(Nurodo tiekéjas)
Lentelé Nr. 4
Lietuvos Respublikos konsulatas Seinuose
Eil. Draudziamyjy asmeny Preliminarus Draudimo Maksimali Viso kiekio,
Nr, kategorija draudziamujy jmoka priimtina 1 1 men. kaina
asmeny 1 ménesiui, ménesio Eur be PVM
kiekis* EUR be draudimo
PVM** jmoka EUR
su PVYM

(1) (2) (3) (4) (5) (6)=(3)x(4)
1. | Vaikas (nuo 6 men. iki 17 0 141,00 193,33 0,00

septyniolikos mety

jskaitytinai )
2. | Suauges (nuo 18 iki 59 0 282,00 386,25 0,00

mety jskaitytinai)
3. | Suauges nuo 60 mety 1 487,00 666,67 487,00
4. | Bendra pasiulymo kaina uZ 1 mén. EUR be PVM 487,00
5. | Bendra pasitilymo kaina uz 12 mén. EUR be PVM 5 844,00
6. | PVM suma EUR 0,00
7. | Bendra pasiilymo kaina uz 12 mén. EUR su PVM 5 844,00

Taikomas PVM dydis (%) 0,00. (Nurodo tieké&jas)

Jei taikoma PVM lengvata ar nereikia mokéti PVM, nurodomas teisinis pagrindas:

Draudimo

paslaugos pagal LR PVM jstatymo 27 str. Pridétinés vertés mokes¢iu neapmokestinamos.
(Nurodo tiekéjas)
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Lentelé Nr. 5

Lietuvos Respublikos ambasada Moldovos Respublikoje

Eil. Draudziamuyjy asmeny Preliminarus Draudimo Maksimali Viso kiekio,
Nr. kategorija draudziamuyjy jmoka priimtina 1 1 mén. kaina
asmeny 1 menesiui, menesio Eur be PYM
kiekis* EUR be draudimo
PVM** jmoka EUR
su PVM
(1) (2) (3) 4) (5) (6)=(3)x(4)
1. | Vaikas (nuo 6 men. iki 17 2 202,00 276,47 404,00
septyniolikos mety
jskaitytinai )
2. | Suauges (nuo 18 iki 59 4 403,00 552,34 1612,00
mety jskaitytinai)
3. | Suauges nuo 60 mety 1 696,00 953,33 696,00
4. | Bendra pasiiilymo kaina uz 1 mén. EUR be PYM 2 712,00
5. | Bendra pasiiillymo kaina uZ 12 mén. EUR be PVM 32 544,00
6. | PVM suma Eur 0,00
7. | Bendra pasiilymo kaina uz 12 mén. EUR su PVM 32 544,00

Taikomas PVM dydis (%) 0,00. (Nurodo tiekéjas)
Jei taikoma PVM lengvata ar nereikia mokéti PVM, nurodomas teisinis pagrindas: Draudimo
paslaugos pagal LR PVM jstatymo 27 str. Pridétinés vertés mokesciu neapmokestinamos.

(Nurodo tieké&jas)
Lentelé Nr. 6
Lietuvos Respublikos ambasada Rumunijos Respublikoje
Eil. Draudziamujy asmeny Preliminarus Draudimo Maksimali Viso kiekio,
Nr. kategorija draudZiamujy jmoka priimtina 1 1 mén. kaina
asmeny 1 ménesiui, meénesio Eur be PYM
kiekis* EUR be draudimo
PVM** jmoka EUR
su PVM

(1) (2) (3) (4) (5) (6)=(3)x(4)
1. | Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 0 167,00 228,13 0,00

septyniolikos mety

jskaitytinai )
2. | Suauges (nuo 18 iki 59 2 333,00 455,78 666,00

mety jskaitytinai)
3. | Suauges nuo 60 mety 4 574,00 786,67 2 296,00
4. | Bendra pasiilymo kaina uz 1 mén. EUR be PVM 2 962,00
5. | Bendra pasiilymo kaina uZ 12 mén. EUR be PVM 35 544,00
6. | PVM suma EUR 0,00
7. | Bendra pasiiilymo kaina uz 12 mén. EUR su PVM 35 544,00
Taikomas PVM dydis (%) 0,00. (Nurodo tiekéjas)
Jei taikoma PVM lengvata ar nereikia mokéti PVM, nurodomas teisinis pagrindas: Draudimo

paslaugos pagal LR PVM jstatymo 27 str. Pridétinés vertés mokesciu neapmokestinamos.

(Nurodo tiekéjas)
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Lentelé Nr. 7

Lietuvos Respublikos ambasada Ukrainos Respublikoje

Eil. Draudziamujy asmeny Preliminarus Draudimo Maksimali Viso kiekio,
Nr. kategorija draudziamujy jmoka priimtina 1 1 mén. kaina
asmeny 1 ménesiui, ménesio Eur be PVM
kiekis* EUR be draudimo
PVM** jmoka EUR
su PVM
(1) (2) (3) (4) (5) (6)=(3)x(4)
1. | Vaikas (nuo 6 mén. iki 17 3 164,00 224,27 492,00
septyniolikos mety
iskaitytinai )
2. | Suauges (nuo 18 iki 59 22 327,00 448,05 7 194,00
mety jskaitytinai)
3. | Suauges nuo 60 mety 2 565,00 773,33 1 130,00
4. | Bendra pasitlymo kaina uz 1 mén. EUR be PVM 8 816,00
5. | Bendra pasiulymo kaina uZ 12 mén. EUR be PVM 105 792,00
6. | PVM suma EUR 0,00
7. | Bendra pasiiilymo kaina uz 12 mén. EUR su PVYM 105 792,00

Taikomas PVM dydis (%) 0,00. (Nurodo tiekéjas)
Jei taikoma PVM lengvata ar nereikia mokéti PVM, nurodomas teisinis pagrindas: Draudimo

paslaugos pagal LR PVM jstatymo 27 str. Pridétinés vertés mokesciu neapmokestinamos.
(Nurodo tiekéjas)

* Nurodytas draudZiamuyjy asmeny skaicius yra preliminarus ir néra laikomas maksimaliu, skirtas
tik pasitlymy palyginimui ir vertinimui. Paslaugos bus jsigyjamos pagal poreik], tafiau ne daugiau kaip
uz pirkimo dokumentuose patvirtintus kiekvienos jgaliojusios perkanciosios organizacijos maksimalig
pirkimui skirta suma, kuri néra vieSinama.

** Imoky dydj reikia nurodyti visy draudZiamy asmeny kategorijy, net jeigu Siuo metu
atitinkamoje ambasadoje/konsulate tam tikros draudZziamyjy asmeny kategorijos nera. Jeigu
atitinkamos draudziamy asmeny kategorijy néra, ji néra traukiama | bendra pasiGlymo kaing, tadiau

atsiradus tokiai draudZiamy asmeny kategorijai, biity taikomas pasililyme nurodytas draudimo jmokos
jkainis.

Bendra (visy Diplomatiniy atstovybiy)

Pirkimo objekto 2 daliai pasitilymo kaina uz 324 996,00

12 mén. EUR su PVM (bendra 1-7 Lenteliy (Trys $imtai dvideSimt keturi tiikstanciai
Eil. Nr. 7 ,Bendra pasiiilymo kaina uz 12 devyni Simtai devyniasde$imt Sesi eurai,
meén. EUR su PVM" nurodyty kainy suma) 00 ct)

7. Ketiname pasitelkti Siuos subtieké&jus ***:
Subtiekejo (-y) pavadinimas (-ai)****
Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)****
Specialistai ir ekspertai, kurie bus
pasitelkiami, taciau jie nera Tiekéjo ar
Tiekéjo pasitelkiamo (y) subtiekéjo (u)
darbuotojai Pasitlymo pateikimo metu,
bet laiméjimo atveju blty jdarbinti****
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Isipareigojimy dalis (nurodant
konkrecius  pagal Pirkimo  sutartj
prisiimamus  jsipareigojimus),  kuriai
ketinama pasitelkti subtiekéjg (-us)****

*** Pildyti, jeigu ketinama pasitelkti subtiekéjus
Jei pasitelkiami subtiekéjas (-ai) kuriy pajégumais bus remiamasi jrodinéjant Tiekéjo
kvalifikacija, pateikti Siy iikio subjekty daliai uzpildyta EBVPD.

SRR

8. Kartu su Pasitlymu pateikiami dokumentai:

Bl Pateikto dokumento pavadinimas Dokumeni-:g_puslaplq

Nr. skaicius

e Igaliojimas 1

2. EBVPD 14

3. Pirkimo salygy 8 priedas ,Tiekéjo deklaracija dél atitikties 1
Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui*

9. Si Pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali (Sios informacijos negali atskleisti tretiesiems
asmenims)* ** **

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Konfidencialumo pagrindas
Nr.

1. | Igaliojimas Asmens duomenys

2. | EBVPD Asmens duomenys

***** Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos Pasitlyme néra. Vadovaujantis VP], Perkancioji organizacija jpareigota viesinti
laimé&jusj Pasiulyma ir sudaryta Pirkimo sutarti.

10. Pasiulymas galioja 3 mén.

11. Patvirtiname, kad vykdant pirkimo sutartj bus laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir Viedujy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

12. Informacija apie tiekéjo valdymo organus:

Pazymeéti, ar Tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, | X TAIP
turi kolegially valdymo organo ar prieZidros organo
nari (-ius) ar kita (-us) asmenj (-is), turinti (-city)
teise atstovauti teikéjui ar jj kontroliuoti, jo vardy | © NE
primti sprendima, sudaryti sandor, ar buhalterj (-
fy) ar kita (-y) asmenj (- turinti_(-iy) teis
surasyti fr pasirasyti teikéjo apskaitos dokumentus
(Viesyjy pirkimy jstatymo 46 str. 2 d. 2 p.)

1. Jei tiekéjas paZymi TAIP. pildo sia lentele

Vardas, pavarde, pareigos Direktorius . _____
Vardas, pavardé, pareigos Prokuristé | -
Vardas, pavarde, pareigos Finansy departamento direktore

o orj, a
asmens (-y), turincio (-iy) teise surasyti ir pasirasyti teikéjo apskaitos dokumentus.
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FPASTABA. galimas laimeétojas kartu su pasalinimo pagrindy nubuvima pagrindziandiais dokumentais
tures pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad sioje lenteléje nurodyti asmenys (jei nurodomi) neturi
pasalinimo pagrindo, nurodyto VPI 46 str. 1 d.

Pasiradydamas 3j Pasililyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

Sveikatos draudimo projekty vadoveé
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